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Introducao

Parabéns pela aquisi¢ao do avangado e compacto telefone celular
modelo LG MusicShot, projetado para operar com a mais moderna
tecnologia de comunicagao digital, Code Division Multiple Access
(CDMA).

Sistema CDMA melhora substancialmente a nitidez de voz e pode
fornecer varios recursos avangados.

« Tela LCD grande, de 8 linhas, com iluminagao, de facil leitura com
icones de status.

« Pager, mensagem, correio de voz e ID da pessoa que esta ligando.

» Maior tempo de duragao da bateria, em espera e conversagao.

« Interface orientada por menu, com comandos para facil operagao e
configuragao.

* Receber chamadas pressionando qualquer tecla, atendimento
automatico, rediscagem automatica, discagem com um toque e
discagem rapida com 99 posi¢oes de memoria.

» Multilingtie (Disponivel em Inglés, Portugués e Espanhol).
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INFORMAGOES IMPORTANTES

Este manual do usuario contém importantes informagdes sobre o uso e o
funcionamento deste aparelho.

Leia com atengéo todas as informagé6es para obter o maximo de
aproveitamento e desempenho, além de evitar danos ou utilizagao
incorreta do telefone.

Quaisquer modificagdes ou alteragdes que nao sejam expressamente
aprovadas neste manual do usuario, poderao anular a garantia deste
equipamento. Mantenha este manual em um local de facil acesso para
que ele possa sempre ser consultado.

VERIFICAGAO DO CONTEUDO DA EMBALAGEM

Na embalagem do seu telefone LG MusicShot, devem contar os
seguintes itens:

. 1 Telefone Celular LG MusicShot;

. 1 Adaptador AC para recarregar a bateria;

. 1 Suporte para cinto (Holster);

. 1 Bateria de Li-lon 1000 mAh;

.1 Manual do Usuario com Certificado de Garantia e Rede Autorizada;
. 1 Guia Rapido;

.1 Fone de ouvido estéreo com microfone;

.1 Cabo de dados USB.

Verifique se estes itens estdo inclusos na embalagem.
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INFORMAGOES DA FCC SOBRE A EXPOSIGAO A RF
(RADIOFREQUENCIA)

Aviso: Leia estas informagdes antes de utilizar o telefone!

Em agosto de 1996, a FCC (Federal Communications Comission)

— Org&o Regulador Norte-Americano para Equipamentos de Comunicagdes
— com sua atuagdo no Report and Order FCC 96-326, adotou um padréo
atualizado de seguranga para a exposigdo humana a energia eletromagnética
de radiofrequiéncia (RF) emitida por transmissores regulamentados pela FCC.
Estas diretrizes seguem o padréo de seguranga anteriormente estabelecido
pelos E.U.A. e por Org&os Internacionais. O projeto deste telefone celular
atende a todas as normas e diretrizes tanto da FCC como dos 6rgéos
internacionais competentes.

OPERA(;AO PROXIMA AO CORPO HUMANO

Este equipamento foi testado para operagées tipicas, préximas ao corpo
humano, com a parte traseira do telefone mantida a uma distancia minima de
separagéo de 2 cm em relagéo ao corpo do usuario, incluindo a antena, esteja
ela estendida ou recolhida, atendendo assim aos requisitos de exposigéo de RF.
Nao devem ser utilizados suportes na cintura (belt-clips), estojos, acessorios
semelhantes fornecidos por terceiros e que contenham componentes
metélicos.

Acessorios para uso proximo ao corpo que nao possam manter os 2 cm
como distancia minima de separagéo entre o corpo do usuério e a parte
traseira do telefone e que néao foram testados para operagéao préxima ao
corpo, poderéo n&o atender aos limites de exposi¢éo a RF estabelecidos pela
FCC, devendo assim serem evitados.

Para maiores esclarecimentos sobre exposigcéo a RF, visite o website da FCC:
http:/www.fcc.gov

CONFORMIDADE COM A SESSAO 15 CLASSE B DA FCC

Este aparelho e seus acessorios estédo em conformidade com a Sesséo 15 das

normas da FCC. A operagéo esta sujeita as duas seguintes condigbes:

1) Este aparelho e seus acessorios ndo podem causar interferéncias nocivas;

2) Este aparelho e seus acessorios devem aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que possam causar uma operagéo
indesejavel.
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CUIDADOS E SEGURANGA COM A BATERIA

* Nao desmonte.

* N&o provoque curto-circuito.

* N&o a exponha a altas temperaturas: mais de 60° C ou locais onde a
temperatura tenha uma variagéo brusca. O ideal para uma bateria é a
temperatura ambiente.

* N&o incinere a bateria.

* N&o deixe a bateria ou os contatos metalicos do telefone entrarem em
contato com metais condutores como correntes ou moedas, pois podera
causar curto-circuito resultando na exploséo da bateria.

* N&o utilizar a bateria danificada.

* N&o colocar a bateria na boca.

* Nao desmonte a bateria, pois poderé causar choque elétrico ou fogo

PRECAUGOES COM O CARREGADOR (ADAPTADOR)

 Carregue apenas baterias recarregéaveis de lons de Litio. Outros tipos de
baterias podem queimar causando ferimentos e danos.

* Carregue a bateria com este carregador (adaptador) em condigées normais
de temperatura ambiente. O carregador (adaptador) destina-se somente a
utilizagdo em ambiente fechado.

* N&o exponha o carregador (adaptador) diretamente a luz solar, nem o use
em um local com alto nivel de umidade, como o banheiro.

* Desconecte o carregador (adaptador) durante uma tempestade para evitar
choques elétricos ou fogo.

* Né&o utilize o telefone celular em areas potencialmente explosivas, pois o
telefone podera gerar faiscas.

* N&o deixe seu telefone em locais sujeitos a poeira excessiva e mantenha o
fio do carregador (adaptador) o mais longe possivel de fontes de calor.

» Desconecte o carregador (adaptador) para a limpeza do telefone e do fio. A
limpeza deve ser feita com uma flanela limpa e seca sem qualquer tipo ou
residuo de produtos de limpeza.

* Sempre que for utilizar o carregador (adaptador), conecte firmemente o
plug. Um plug mal conectado pode acarretar em aquecimento excessivo
ou fogo.

* Nao danifique o fio do carregador (adaptador) aquecendo-o, puxando-o,
torcendo- o ou esticando-o. N&o utilize o fio ou plug do carregador (adaptador)
se este estiver danificado pois podera ocorrer chogue elétrico ou fogo.
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* Para evitar choque elétrico ou fogo, néo coloque sobre o fio do carregador
(adaptador) itens pesados, n&o faga cortes, emendas ou dobras.

* Nao faga ou receba chamadas enquanto o telefone estiver carregando,
pois podera ocorrer choque elétrico.

* Nao exponha o telefone a vibragéo forte ou solavancos.

« Evite choques, quedas e impactos no telefone celular.

* Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este
produto a umidade ou chuva.

* Nunca coloque seu telefone em um forno de microondas porque isto vai
fazer com que a bateria exploda.

* Quando né&o estiver utilizando o seu telefone celular mantenha-o em um
lugar seguro.

« Somente pessoal autorizado deve reparar o telefone e seus acessérios.
Instalagbes ou reparos deficientes podem causar acidentes e
conseqlietemente anular a garantia.

« Utilize somente a antena fornecida ou aprovada. Antenas n&o autorizadas,
modificagbes ou anexos podem prejudicar a qualidade da chamada,
danificar o telefone ou resultar numa violagéo das normas e diretrizes da
FCC.

* Né&o utilize o telefone celular em areas onde for proibido o seu uso. (Ex.:
avides, hospitais e postos de gasolina).

* N&o exponha o telefone celular a altas temperaturas.

* Nao molhe o seu telefone celular. Se isto ocorrer, desligue-o
imediatamente e retire a bateria. Se o aparelho estiver inoperante,
encaminhe-o a um Servigo Autorizado LG.

DICAS DE SEGURANGA DO TRANSITO

* O seu telefone celular lhe d& a poderosa capacidade de se comunicar
por voz em vérios lugares. Porém, importantes responsabilidades devem
acompanhar o uso dos telefones celulares e devem ser de conhecimento
dos usuarios.

* Quando estiver dirigindo um veiculo a diregéo é a sua primeira
responsabilidade. Portanto, para utilizar o telefone celular em um veiculo,
faga-o de maneira correta e responséavel com o auxilio de um kit viva-voz
e demais acessorios disponiveis atualmente. Esta forma, além de mais
segura nao implica em infragdes de transito.
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PARTES DO TELEFONE CELULAR

Esta segao tem como objetivo apresentar o aparelho LG MusicShot,
incluindo ilustragées e descrigdes de partes importantes do telefone
e instrugdes para que o aproveitamento de todos os seus beneficios
seja ainda maior.

VISAO EXTERNA

Flash Embutido Camera

Tela Externa
de Cristal Liquido
(LCD Display),

Botao Play/Stop

Botao Avancgar

Botao Voltar
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VISAO INTERNA

Fone
Flip

Tela de Cristal
Liquido (LCD)

Tecla de Tecla de
Navegagéo Fung#o 2

Tecla de Tecla OK
Fungéo 1
Entrada para

Tecla VIVO Direto
Fone de Ouvido

Teclas —

Laterais Tecla END/POWER
Tecla SEND Tecla Camera/Video
Tecla Camera (Acesso
Rapido).
Tecla Clear
/Cancel Tecla Comando de Voz
(Acesso Rapido).
Tecla Gravagéo de nota
de Voz (Acesso Rapido).
Teclado Alfanumérico
Tecla de Acesso
Répido Modo Vibratério

Tecla de Acesso
Rapido Bloqueio
do Telefone

Microfone
Conector para Acessérios
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VISAO GERAL DO TELEFONE CELULAR LG MusicShot

Tela de Cristal Liquido (LCD): Exibe mensagens, informacdes e os icones
indicadores.

Tecla de Fungédo 1 5 : Utilize a tecla para exibir o Menu.

Teclas Laterais ﬂ : Utilize a tecla para ajustar o volume da campainha no modo
espera e o volume do alto-falante durante uma chamada.

Tecla SEND @ : Utilize a tecla para fazer ou atender chamadas.

Tecla CLEARICANCEL [CIR]: Pressione para apagar um Gnico espago ou um
caractere. Pressione e segure a tecla para apagar palavras inteiras. Pressione esta
tecla uma vez, em um menu, para voltar a tela anterior.

Tecla Modo Vibratério ' *:= : Utilize a tecla para ajustar o telefone para o modo
vibratério (no modo espera, pressione a tecla e segure por aproximadamente 3
segundos).

Tecla de Navegacgdo @ : Utilize a tecla para acesso rapido as fungcdes: WAP, Foto
/ Torpedo, Torpedo SMS e Downloads.

Tecla OK : Seleciona as opgdes em destaque no menu e submenus do telefone.

Tecla de Fungéo 2 @ : Utilize a tecla para acessar a agenda ou acessar os
contatos do vivo direto.

Tecla VIVO Direto P Acessar os contatos do VIVO Direto.

Tecla END/IPWR @ : Utilize a tecla para ligar/desligar e encerrar uma chamada.
Também retorna para a tela de exibicdo do menu principal.

Tecla CameralVideo @ : Utilize a tecla para acesso rapido a fungdo Camera/
Video.

Tecla Camera ¥: Utilize a tecla p/ acesso rapido a funcdo camera/Video.

Tecla Comando de Voz !: No modo de espera, pressione a tecla para acesso rapido
a funcdo comando de voz.

Tecla Gravagdo de Nota de Voz | : No modo espera, mantenha pressionada a tecla
p/ acesso rapido a funcdo gravacao de notas de voz.

Teclado Alfanumérico (Teclas a ): Utilize a tecla para inserir nimeros e
caracteres e para selecionar itens do menu.

Tecla de Acesso Rapido do Bloqueio do Telefone B4l Utilize a tecla, quando
estiver no modo espera, para selecionar a funcao Bloqueio do Telefone mantendo a
tecla pressionada por aproximadamente 3 segundos, para ativar a fungdo bloqueio.

Conector para Acessorios: Utilize para conectar acessorios em seu celular.



Descricao das Teclas

A tabela abaixo explica a descrigao das fungdes de cada tecla do

telefone.

DESCRIGAO DO TECLADO

Tecla

Descrigao

g

Tecla de Fungao 1 / Tecla de Fungao 2
Executam as fungdes que aparecem na parte inferior da
tela, acima de cada uma.

Tecla de Navegagao

Permite navegar entre os menus e mover o cursor. E

possivel utilizar estas teclas para um rapido acesso as

seguintes fungdes:

* Tecla para cima ( >\ ) : Uma tecla de atalho para o
menu Downloads.

* Tecla para baixo ( = ): Uma tecla de atalho para o
menu WAP.

* Tecla para esquerda ( < ) : Uma tecla de atalho para
o menu Foto/Video Torpedo.

* Tecla para direita ( ) ): Uma tecla de atalho para o
menu Torpedo SMS

Tecla SEND

Chama um nimero ou atende a uma chamada. Se
vocé pressiona-la sem digitar um nimero, o telefone
mostrara uma lista com os Ultimos niUmeros chamados,
recebidos e as ligagées perdidas.




Descricao das Teclas

Tecla

Descrigcdao

Teclado Alfanumérico

Este teclado é utilizado principalmente para discar para
um nUmero, quando o telefone estd no modo espera, e
também é utilizado para digitar nimeros ou caracteres no
modo de edicdo de texto.

« Permite acessar sua caixa de correio de voz, através
da tecla [O=l.

« Permite fazer discagens Rapidas, através da tecla

&=,

Tecla END/IPOWER

Usada para terminar ou rejeitar uma ligacdo. Também
& utilizada para ligar e desligar o telefone, mantendo-a
pressionada por alguns segundos.

Permite apagar caracteres e voltar para o menu anterior.

Mantenha esta tecla pressionada para abrir o médulo camera.
Pressione esta mesma tecla mudar para o modo video.
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TECLADO ALFANUMERICO

Cada tecla pode ser usada para varios simbolos. A tabela abaixo exibe a
descricao de cada uma delas.

Descrigao Tecla
@172 #*
ABC2CAAAAabcg2aaaa
DEF3EEdef3éé
GHlidghii4
JKLS5jkI5
MNO6NOOOmMNo6iiéd6
PQRS7pqrs7
TUV8UUtuv8iit
WXYZ9wxyz9
0 [zero]

T [Espacgo]
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£l Agenda

1 Listar Contatos

2 Novo Contato

3 Grupos

4 Discagem Rapida

i# Camera
1 Nova Foto

2 Novo Video
3 Fotos

4 Videos

-

23" Configuragoes

1 Sons
1.1 Campainhas
1.2 Volume
1.3 Alertas
1.4 Ao Ligar/Desl.

2 Tela
2.1 Saudacédo
2.2 lluminacéo
2.3 Telas
2.4 Relogios
2.5 Cores Tema
2.6 Language

3 Sistema
3.1 Selecione Sistema
3.2 Definir NAM
3.3 Auto NAM
3.4 Sist. de Servico
3.5 Chamada Forcada

4 Seguranca
4.1 Blog. Telefone
4.2 Nim. Emergéncia
4.3 Mudar Codigo
4.4 Apagar Contatos
4.5 Restaurar Padréo

5 Config. Chamada

5.1 Auto Rediscar
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Informagdes da Tela

A tela exibe varios icones. A tabela abaixo mostra a descri¢ao de cada

um deles.

iCONES DA TELA

icone Descrigdo icone Descrigdo
Tal | Poténcia do Sinal k| [ Analogico
(L | Nivel de Carga da Bateria [ &) Privacidade Voz
"\ Estado da Chamada S Dados Pacotes Ativo
')‘ Sem Servigo 5 Dados Pacotes Inativo
=1 | Novas Mensagens de Texto o Dados QNC Ativo
10 | Novas Mensagens de Voz &%) | VIVO Encontra Ligado
n Novas Mensagens de Texto e Voz % VIVO Encontra Desligado
55 | Nova Foto / Video Torpedo @ | Alarme
E Novas Mensagens WAP +3 Modo Carro
;"_'- Novo F/V Torpedo e WAP i Modo Viva-voz
& |sst Viva-voz Alertas
2* | Modo Campainha @ | Est. Cham. VIVO Direto
B | Modo Vibratério T | VIvo Direto 15-2000

Modo Silencioso

va

1] | 1S-2000
Iﬁ Roaming
L1} | Digital




Acessorios

Ha uma variedade de acessoérios disponiveis para aumentar a funcionalidade do
seu telefone. Vocé pode escolher o que melhor se adapta ao seu estilo de vida.

Importante: Para verificar a disponibilidade de aquisi¢cao de acessorios,
contate seu revendedor autorizado LG mais proximo ou o Servigo de
Atendimento ao Consumidor - SAC LG através do numero 0800-7075454.

Bateria (LGIP- A 1000E)

Fone de Ouvido
Inclui botao para atendimento, fone e microfone, .,
permitindo ter as maos livres para efetuar outra !
atividade. O seu uso ndo é permitido pelo Cédigo '+
Nacional de Transito. IF

Adaptador AC
Pode ser usado em qualquer tomada para carregar a bateria
de seu telefone.

| Entrada: 110-220V (50-60Hz). Saida: 5.0V - 1000mA

! {i

Carregador Veicular

Vocé pode utilizar o telefone e carregar lentamente a bateria
usando a energia de seu veiculo, utilizando o carregador do
acendedor de cigarro. Leva cerca de 5 horas para carregar
uma bateria totalmente descarregada.

Cabo USB (LG - USB 9100 - x)
Para conectar o seu celular a um computador.

Holster
Capa plastica para carregar o aparelho.

=2
| 3
-
Y

» Sempre utilize acessorio original da LG.
* A nao utilizagao destes acessorios originais, pode invalidar sua garantia.

23



24

Funcoes Basicas
LIGANDO E DESLIGANDO O TELEFONE
* Ligando o telefone

1. Instale uma bateria carregada ou conecte o telefone a uma fonte
de energia externa, como um adaptador

2. Pressione a tecla END/POWER por aproximadamente 3 segundos.
* Desligando o telefone

1. Pressione a tecla END/POWER e mantenha pressionado até que
a tela de exibicao seja desligada, em seguida, libere a tecla.

INTENSIDADE DO SINAL

A qualidade de uma chamada depende da intensidade do sinal fornecido

pela operadora. O telefone exibe a intensidade através de barras no icone de
intensidade de sinal localizado no canto superior esquerdo da tela. Quanto

mais barras (maximo de seis), maior a intensidade do sinal. Se a intensidade do
sinal nao estiver satisfatoria, tente mudar de posigao com o telefone. Se vocé
estiver num edificio, tente dirigir-se préoximo a uma janela, onde a recepgéo do
sinal podera melhorar. Em alguns locais como: tuneis, elevadores, subsolos e
garagens, podera haver limitagao do sinal fornecido pela operadora.

FAZENDO UMA CHAMADA
Toda vez que vocé fizer uma chamada, siga estes passos:
1. Certifique-se de que o telefone esteja ligado.
« Se nao estiver ligado, pressione a tecla END/POWER por

aproximadamente 3 segundos.

2. Digite o numero do telefone (se for de outra cidade, digite antes do
numero o codigo da operadora e codigo de area).
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3. Pressione a tecla SEND @ para ligar para o numero.
« Se o telefone estiver bloqueado, insira o codigo de desbloqueio.
« “Chamada Perdida” indica que a chamada nao foi concluida.

4. Pressione a tecla END/POWER para terminar a chamada.
CORRIGINDO ERROS DE DISCAGEM

Se cometer erros ao discar um nimero, pressione a tecla uma
vez para apagar o ultimo digito discado ou segure a tecla por pelo
menos dois segundos para apagar todos os digitos.

Fazendo uma Chamada a partir da Agenda

Vocé podera fazer uma chamada a partir de uma posi¢ao da memoria
pela discagem rapida ou pressionando a tecla SEND enquanto
procura a posi¢ao na memoria.

Discagem Por Um Toque:

A discagem por Um Toque é um recurso conveniente, que permite que
vocé disque numeros utilizados com freqiiéncia em sua agenda pessoal
pressionando uma tecla (da posi¢gdo na memoria de 2 a 8).
 Entrada 1 é destinada ao Correio de voz.
« Entrada 9 é destinada a Chamada de Emergéncia
« Para as localizagbes de 2 a 8, vocé podera utilizar a discagem por um
toque (se habilitado, consulte “Um Toque”) pressionando e mantendo
a tecla correspondente na memoria pressionada.
elV]
 Pressione um digito e, em seguida, pressione a tecla SEND

Discagem Por Dois Toques (Discagem Rapida)

Este recurso permite que vocé disque nimeros em sua agenda através
de duas teclas (para as posigoes de 10 a 99).

1. Pressione o primeiro digito.
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2. Pressione o segundo digito e o mantenha pressionado.
ou
1. Pressione o primeiro e o segundo digito e em seguida pressione a tecla SEND

Discagem a partir de uma Lista na Meméria

1. A partir de uma lista na memoria, pressione as teclas de rolagem para ir 4 posigao
desejada.

2. Pressione a tecla SEND @ duas vezes para rediscar o ultimo nimero discado.

Discagem a partir de um Local da Memdria.

Ao exibir e verificar o local da meméria para discar, pressione a tecla SEND @ .
RECEBENDO CHAMADAS

1. Quando o telefone tocar, abra o flip do celular ou, se caso ja estiver aberto,
pressione qualquer tecla (exceto as teclas END/POWER , N,
/) atender.

« Se voceé pressionar uma vez a tecla END/POWER @ ,ou as Teclas Laterais
apos receber a chamada, o som da campainha ou a vibragao sera interrompida.
Se vocé pressionar duas vezes a tecla [END/PWR], ou as Teclas Laterais a
chamada atual sera encerrada.

2. Pressione a tecla END/POVWER @ para terminar a chamada.
* No modo de chamada em espera, a chamada atual é colocada em espera
enquanto vocé atende outra chamada.
Este servigo é fornecido pelo seu provedor de servigos.

* Quando a fungao de chamada em espera estiver ativada, seu telefone ira emitir
um bipe para informar que vocé esta recebendo uma chamada. Seu telefone
também podera exibir a identificagéo da origem da chamada.

Nota: Pensando em seu maior conforto e seguranga, quando o Flip de
seu telefone estiver aberto, e o volume da Campainha definido como Alto,
automaticamente seu telefone ira tocar em niveis mais baixos.
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MODO VIBRATORIO

Utilize o Modo Vibratério em locais publicos. Quando o Modo Vibratério

estiver ajustado, I,ﬂ'l sera exibido na tela, as teclas de tom ficam
silenciosas e o telefone € ajustado para vibratoério.

Ativagdo Rapida do Modo Vibratério

1. A partir da Tela Principal, pressione a tecla "% .:.| por 3 segundos.
Cancelamento Rapido do Modo Vibratério

1. Pressione a tecla " .:| por 3 segundos para alternar para o Modo Normal.
FUNGAO MUDO

A fungao Mudo evita que a outra pessoa ouga sua voz, mas permite que
vocé ouga a outra pessoa.

Ativagao Rapida da Fungao Mudo
1. Pressione Tecla de Fungao 1 ﬁ (Mudo) durante uma chamada.

Cancelamento Rapido da Fungao Mudo

1. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Mudo Desl.) novamente.

FUNGAO VIVA-VOZ

Esta fungao permite usar o aparelho em uma conversagao sem as
maos,ouvindo e falando claramente

Ativagao Rapida da Fungao Viva-voz

1. Pressione a tecla §§) durante uma ligagao.
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Recursos do Menu

Cancelamento Rapido da Fungao Viva-voz
1. Pressione a tecla (3Y) novamente.
AJUSTE RAPIDO DO VOLUME

Utilize as teclas laterais para ajustar o volume do fone e da campainha.
A tecla superior aumeta o volume e a tecla inferior diminui o volume.

* O volume dos alto-falantes pode ser ajustado durante uma ligagao.
NOTA: O volume do bipe da tecla é ajustado no Menu.
IDENTIFICAGAO DE CHAMADAS
Este recurso lhe permite visualizar o nimero do telefone de onde vem
a chamada para o seu aparelho, antes mesmo de atender a ligagao.
Verifique com sua operadora a disponibilidade deste servigo.
» O numero do telefone que esta Ihe chamando aparece na tela. Se
este nuimero estiver armazenado na Agenda Telefonica junto a um
nome, o aparelho ira exibir o nome também.

INSERINDO TEXTO

Vocé podera inserir e editar sua Saudagao, Agenda, Contatos e
Mensagens.

Funcgées da Tecla

57 Tecla de Fungao: Pressione para rolar pelos seguintes modos de
entrada de texto:

ou A Tecla pode variar dependendo do modo de edigédo de texto.

@ Dic. T9 -> Abc -> 123 -> Simbolos -> Sorrisos
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| Shift: Pressione para alternar entre letras maitsculas/mintsculas.
* Modo T9: Dic.T9 -> DIC.T9 -> dic.T9
Modo Abc: Abc -> ABC -> abc

No modo T9, pressione para exibir outra combinagao de
palavras.

rr Espagco: Pressione para completar uma palavra e para inserir um
espago.

CLR Pressione para apagar um tinico espago ou um caractere.

Pontuagao: No modo T9, pressione para inserir pontuagéo em
uma palavra ou para completar uma sentenca.

MODOS DE ENTRADA DE TEXTO

Existem cinco modos de entrada de texto, nimeros, caracteres especiais e pontuagao.
Em um campo de entrada de texto, selecione a opgao “Abc” para exibir uma listas com
os modos de textos

Modo Dic. T9 (T9)

O Modo T9 (Editor Inteligente de Texto) € uma caracteristica que facilita

a digitagao de informagdes no aparelho. O aparelho possui um banco de
palavras em sua meméria, conforme vocé vai digitando, as palavras vao se
formando.

Nota: Ao utilizar o T9, o aparelho forma as palavras combinando as
letras digitadas. Na maioria dos casos as palavras nao terao sentido
até que sejam parcialmente ou totalmente digitadas. Por isso ndo
considere as palavras que irdo se formando na tela até o final da
digitagao.

Modo Abc

Utilize para adicionar palavras sem o auxilio do modo T9.
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Recursos do Menu

Modo 123 (Numeros)

Utilize para inserir nimeros utilizando um toque na tecla por nimero.
Modo Simbolos

Utilize para inserir caracteres especiais ou pontuagao. Ha 34 caracteres especiais.
Modo Sorrisos

Existem 35 caracteres diferentes.

EXEMPLOS PARA INSERIR TEXTO

Exiba os modos de entrada de texto e selecione um modo de texto:

1. Em um campo de entrada de texto, selecione a opgao “Abc” para
exibir os modos de texto.

2. Pressione a tecla @ para destacar o modo de entrada de texto que
queira utilizar.

3. Pressione a tecla para selecionar o modo de entrada de texto
destacado.

Utilizando o Modo de Entrada de Texto Abc

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ para mudar para o modo Abc.

2. Pressione atecla *... para mudar para Maitscula ABC.

3. Pressione 3 vezes e uma vez . LG sera exibido.
Utilizando o Modo de Entrada de Texto com o Modo T9

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ para mudar para o modo Dic. T9.
2. Pressione e a palavra CASA sera exibida.
ADICIONANDO PALAVRAS NA BASE DE DADOS T9

Digite a palavra no Modo Abc e retorne para o Modo T9. A palavra sera

automaticamente armazenada.
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AGENDA TELEFONICA

Permite que vocé tenha acesso facil aos numeros de telefone mais
discados. Vocé podera armazenar até 500 entradas com até 5 niumeros
de telefone cada uma. Cada registro pode ter até 22 caracteres.

Cada numero de telefone pode ter até 32 digitos.

Armazenando Nomes e Numeros na Agenda

1. A partir da Tela Principal, insira o nimero do telefone que deseja
salvar (até 32 digitos).

2. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).

3. Utilize a tecla @ para selecionar Salvar para Contatos, em seguida,

pressione a tecla .

4. Utilize a tecla para selecionar Novo Nome ou Existente e
pressione a tecla .

NOTA: Utilize Existente para adicionar outro niimero de telefone a um
contato ja armazenado na memoria.

5. Insira o nome para o niimero do telefone (até 22 caracteres), em
seguida, pressione a tecla Q

NOTA: Para saltar um nome no registro, pressione a tecla Q .

6. Utilize a tecla @ para destacar as informagdes que deseja editar, em
seguida, pressione a tecla .

Nome / Adicionar Num. / Adic. E-mail / Sem Grupo /

Padrao / Anotagao / Padrao / Nao Secreto / Homepage

7. Mude as configuragdes conforme desejado, em seguida, pressione a

tecla .
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Registros de Contatos

8. Pressione a Tecla de de Fungao 1 @ (OK) para salvar a(s) mudanga(s).
Sera exibida uma mensagem de confirmagao.

NOTA: Assim que a mensagem de confirmacdo for exibida, vocé
podera pressionar a tecla END/POWER e retornar para a tela do
Menu Principal.

OPCOES PARA PERSONALIZAR SEUS CONTATOS
Uma vez que as informagdes basicas do nimero do telefone e do nome
forem armazenadas, vocé podera editar e/ou personalizar as entradas.

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda) e utilize a tecla @
para destacar o registro do Contato que vocé deseja editar, em seguida,
pressione a tecla (§F) .

2. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Editar) para acessar a tela de
Entrada de Edigao.

3. Utilize a tecla @ para destacar as informagoes que vocé deseja
personalizar e pressione a Tecla de Fungao 1 @

Adicionando ou Alterando o Grupo
Permite que vocé gerencie seus registros de Contatos organizando-as
em grupos.

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda) e utilize para
destacar um registro, em seguida pressione a tecla .

2. Pressione a Tecla de Fungao 1 EP (Editar).
3. Utilize a tecla @ para destacar Sem Grupo e pressione a tecla .

4. Utilize a tecla @ para selecionar o Grupo e pressione a tecla .
Sem grupo / Familia / Amigos / Colegas / Negécios / Escola

5. Pressione a Tecla de Fungao 1 EP (OK) para atualizar o registro de Contato.
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ALTERANDO A CAMPAINHA DA CHAMADA

Permite que vocé identifique quem esta ligando ao ajustar diferentes
campainhas para diferentes numeros de telefones em seus Contatos.
Sera ajustado automaticamente para a campainha padrao quando o
Contato for salvo.

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda) e utilize a tecla @
para destacar uma entrada, em seguida, pressione a tecla .

2. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Editar).

3. Utilize a tecla @ para destacar a opgao Campainha e pressione a

tecla @ (OK).

4. Utilize a tecla para selecionar o Tipo de Campainha e pressione
atecla .

5. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (OK) para atualizar o registro de
Contato.

ADICIONANDO OU ALTERANDO A FIGURA DE IDENTIFICAGAO DO
CONTATO

Permite que o telefone exiba uma figura para identificar a pessoa que
esta ligando.

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda) e utilize a tecla @
para destacar um registro, em seguida, pressione a tecla .

2. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Editar).

3. Utilize a tecla para destacar a opgao imagem e pressione a tecla

(OK).

4. Utilize a tecla para selecionar um grafico e pressione a Tecla de
Fungao 1 EP (Salvar).

5. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (OK) para atualizar o registro de
Contato.
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Para Editar Avatar:

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda) e utilize a tecla @
para destacar um registro, em seguida, pressione a tecla .

2. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Editar).
3. Destaque a opgao imagem e pressione a tecla (OK).

4. Pressione a tecla de navegacao para esquerda ou para direita,
selecione Avatar e pressione a Tecla de Fungao 1 57 (Definir).

5. Pressione a tecla de navegagao para cima ou para baixo para
selecionar Cabelo, Rosto, Camis., Calga ou Decor.

6. Pressione a tecla de navegagao para esquerda ou para direita, selecione
a imagem desejada e pressione a Tecla de Fungao 1 CP (Salvar).

7. Pressione a Tecla de Fungao 1 57 (OK).

ADICIONANDO DISCAGEM RAPIDA

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda) e utilize © para
destacar um registro, em seguida, pressione a tecla d

2. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Editar).

3. Utilize a tecla para destacar o numero do telefone que vocé deseja

definir com a Discagem Rapida e pressione a Tecla de Fungao 2 @
(Opgoes).

4. Pressione a tecla @ para selecionar Config. Disc. Rapida e

pressione a tecla ().

5. Insira um digito para a Discagem Rapida.
Utilize o Teclado e pressione a tecla , ou utilize @ para destacar o
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digito da Discagem Rapida e pressione a tecla .
6. Confirme a adig¢do a discagem rapida.
EDITANDO CONTATOS

Adicionando Outro Numero de Telefone

A partir da Tela Principal

1. A partir da Tela Principal, insira o nimero de telefone que deseja salvar
(até 32 digitos).

2. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgobes) e selecione Salvar para
Contatos.

3. Utilize a tecla para destacar Existente e pressione a tecla .

4. Utilize a tecla para destacar o registro de Contatos existente e
pressione a tecla . Para atualizar o registro pressione a Tecla de
Fungéo 1 /=) (OK).

Uma mensagem de confirmagao sera exibida.

Através dos Contatos

1. A partir da Tela Principal, pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda).
Seus Contatos serao exibidos em ordem alfabética.

2, Utilize a tecla para destacar o registro de Contatos que vocé
queira editar, em seguida, pressione a tecla .

3. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Editar).
4. Utilize a tecla para destacar Adicionar Num.

5. Insira o numero e pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).
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6. Utilize a tecla @ para destacar Editar Etiqueta, em seguida,

pressione a tecla (§F) .

7. Utilize a tecla © para destacar uma Etiqueta, em seguida, pressione

atecla .

8. Pressione a Tecla de Fungao 1 EP (OK) para atualizar o registro.
Uma mensagem de confirmagao sera exibida.

NUMERO PADRAO
O numero do telefone salvo quando um Contato é criado sera o Niimero
Padrao. Se mais de um numero for salvo em um registro de Contato,

outro niimero podera ser salvo como o Numero Padrao.

Alterando o Numero Padrao

1. A partir da Tela Principal, pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda).
Seus Contatos serao exibidos em ordem alfabética.

2. Utilize a tecla @ para destacar o registro de Contatos que vocé
deseja editar, em seguida, pressione a tecla .

3. Pressione a Tecla de Funcao 1 f? (Editar).

4. Utilize a tecla para destacar o numero do telefone que vocé
deseja definir como o numero Padrao e pressione a Tecla de Fungao 2

) (Opgées).
5. Pressione (Config como o num. Padrao).

6. Pressione (Sim).

Uma mensagem de confirmagao sera exibida.
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EDITANDO NUMEROS DE TELEFONES ARMAZENADOS

1. A partir da Tela Principal, pressione a Tecla de Fungao 2 @
(Agenda).

Seus Contatos serdo exibidos em ordem alfabética.

2. Utilize a tecla @ para destacar o registro de Contatos que vocé
deseja editar, em seguida, pressione a tecla .

3. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Editar).

4. Utilize a tecla @ para destacar o numero do telefone.

5. Edite o numero do telefone conforme necessario e pressione a Tecla
de Fungao 1 (7 (OK).

EDITANDO NOMES ARMAZENADOS

1. A partir da Tela Principal, pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda).

Seus Contatos serdo exibidos em ordem alfabética.

2. Utilize a tecla para destacar o registro de Contatos que vocé
deseja editar, em seguida, pressione a tecla .

3. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Editar).

4. Utilize a tecla @ para destacar o nome.

5. Edite o nome conforme necessario e pressione a Tecla de Fungao 1
{7 (oK)

EDITANDO OPGOES PERSONALIZADAS

Edite qualquer opgao dos Contatos da mesma maneira com que os
Contatos foram criados.

1. A partir da Tela Principal, pressione a Tecla de Fungao 2 @
(Agenda).

Seus Contatos serao exibidos em ordem alfabética.

2. Utilize a tecla para destacar o registro de Contatos que vocé
deseja editar, em seguida, pressione a tecla .
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3. Pressione a Tecla de Fungao 1 CP (Editar).

4. Utilize a tecla @ para destacar a informagao que vocé queira
personalizar e pressione a tecla .

5. Edite os campos conforme necessario e pressione a Tecla de
Fungéo 1 /=) (OK).

APAGANDO

Apagando um Numero de Telefone de um Contato

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda).

2. Utilize a tecla para destacar o registro de Contatos, em seguida,

pressione a tecla .
3. Pressione a Tecla de Fungao 1 C? (Editar).
4. Utilize a tecla @ para destacar o niimero do telefone a ser apagado.

5. Pressione e segure a tecla [CLR]. Digite um novo niimero.

6. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (OK).
Uma mensagem de confirmagao sera exibida.

Apagando um Contato
1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda).

2. Utilize a tecla © para destacar o registro de Contatos a ser
apagado, em seguida, pressione a tecla (@) .

3. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).

4. Pressione a tecla (Apagar Registro).
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5. Pressione a tecla (Apagar).
Uma mensagem de confirmagao sera exibida.

Apagando uma Discagem Rapida

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda).

2. Utilize a tecla para destacar o registro de Contatos, em seguida,

pressione a tecla .

3. Pressione a Tecla de Fungao 1 57 (Editar).

4. Utilize a tecla @ para destacar o numero e pressione a Tecla de
Fungao 2 @ (Opgoes).

5. Pressione a tecla (Remover Disc. Rapida).

6. Pressione a tecla (Remover).
Uma mensagem de confirmagao sera exibida.

NUMEROS DE TELEFONE COM PAUSA

Quando vocé faz ligagdes para sistemas automatizados, como correio de
voz ou numeros de cobranga de cartdes de crédito, vocé normalmente
tem que digitar uma série de nimeros.

Em vez de digitar estes nimeros manualmente, vocé pode armazenar
estes nimeros em seus Contatos separadamente por caracteres de
pausa especiais (P, T). Existem dois tipos diferentes de pausas que vocé
pode utilizar ao armazenar um nimero:
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Pausa Forgada (P)

O telefone para de discar até que vocé pressione a Tecla de Fungao 1
ﬁ (Final) para avangar para o proximo numero.

Pausa 2 seg (T)

O telefone espera por 2 segundos antes de enviar a proxima seqiiéncia
de digitos.

Armazenando um Numero com Pausas

1. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Ao Vivo).

2. Pressione a tecla (Agenda).

3. Pressione a tecla (Novo Contato).

4. Insira um nome (até 22 caracteres) e pressione a tecla Q
5. Insira o numero.

6. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).

7. Utilize a tecla para selecionar o tipo de pausa e pressione a tecla .
Pausa Forgada / Pausa 2 seg.

8. Insira o(s) numero(s) adicional(is) (por exemplo, o numero do cartao
de crédito).

9. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (OK).
Uma mensagem de confirmagao sera exibida.
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Adicionando uma Pausa a um Numero Existente
1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda).

2. Utilize a tecla para destacar o registro de Contato a ser editado,
em seguida, pressione a tecla G .

3. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Editar).
4. Utilize a tecla para destacar o nimero.

5. Pressione a Tecla de fungao 2 @ (Opgoes).
6. Pressione a tecla (Pausa Forgada) ou (Pausa 2 seg).
7. Insira o(s) numero (s) adicional(is).

8. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (OK).
Uma mensagem de confirmagao sera exibida.

BUSCANDO NA MEMORIA DO SEU TELEFONE

O telefone LG MusicShot é capaz de realizar uma busca dinamica do
conteudo da memoria do seu telefone. Uma busca dinamica compara as
letras ou numeros inseridos com os registros em seus Contatos.

Uma lista de combinagdes sera exibida na ordem crescente. Entao, vocé
podera selecionar um niimero a partir da lista para fazer uma ligagao ou
para editar. Ha diversos modos de se fazer uma busca:

OPGOES DE BUSCA
1. Pressione a Teclade Fungao 2 @ (Agenda).

2. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).

3. Selecione o critério de busca utilizando a tecla (ou pressione o
nuimero correspondente no teclado):
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Buscar Nome — Insira o(s) caractere(s) para a busca (como as
primeiras letras do nome).

Buscar Numero — Insira o(s) ntimero (s) para a busca.

Buscar Disc. Rapida — Insira o(s) numero(s) da Discagem Rapida
para a busca.

Buscar Grupo - Utilize a tecla @ para destacar o grupo para a
busca e pressione a tecla () .

4. Sera exibida uma lista de combinagdes.
Utilize a tecla @ para destacar a entrada combinada.

5. Pressione a tecla para ver mais informagdes ou pressione a tecla

SEND para fazer uma chamada.
FAZENDO UMA CHAMADA A PARTIR DA MEMORIA DO SEU TELEFONE

Uma vez que vocé armazenou nuimeros de telefones eu seus Contatos,
vocé podera fazer chamadas para estes nimeros de maneira rapida e facil.

* Ao pressionar a tecla SEND @ apods voceé ter pesquisado um niimero
de telefone em Contatos ou Chamadas Recentes.

« Utilizando a Discagem Rapida

Dos Contatos

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda).

2. Utilize a tecla para selecionar o registro de Contatos e pressione
atecla Q9.

3. Utilize a tecla @ para selecionar o nimero do telefone.

4. Pressione a tecla SEND @ para fazer a ligagao.



Utilizando os Menus do Telefone

Das Chamadas Recentes
1. Pressione a Tecla de Fungao 1 5 (Ao Vivo).

2. Pressione a tecla (Chamadas).

3. Utilize a tecla @ para selecionar o tipo de chamada e pressione a tecla .

Perdidas / Enviadas / Recebidas / Apagar Chamadas /
Tempo de Chamada / Contador KB

4. Utilize a tecla @ para destacar o nimero do telefone.

5. Pressione a tecla SEND @ para fazer uma ligagao.

MENU DE ACESSO

Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Ao Vivo) para ter acesso aos 12
menus do telefone. Existem dois métodos para acessar os menus e os
sub-menus:

« Utilize a tecla de navegacao para destacar e selecionar, ou

* Pressione a tecla numérica que corresponde ao menu ou sub-menu.

Por exemplo:

1. Pressione a Tecla de Fungao 1 C? (Ao Vivo).
12 itens de menu serao exibidos.

Utilize a tecla para rolar a lista de menus.

2. Pressione a tecla numérica apropriada correspondente ao item do menu
que vocé deseja selecionar.
Alista do sub-menu sera exibida.

3. Pressione a tecla numérica apropriada correspondente ao sub-menu
que vocé deseja acessar.

4. Utilize a tecla para destacar sua configuragao preferida e
pressione a tecla @) para selecionar.
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Downloads ([Ao Vivo]+[1])

Downloads permite que vocé faga mais do que simplesmente conversar
ao telefone. Downloads é uma tecnologia e um servigo que permite a
utilizagao de aplicativos em seu telefone. Com o Downloads, é facil

e rapido personalizar seu telefone de acordo com seu estilo de vida e
suas preferéncias. Simplesmente faga o download do aplicativo que

Ihe agrade, desde Tons de Campainha até jogos e ferramentas de
produtividade, e pode ter certeza de que vocé podera encontrar alguma
coisa util, pratica ou simplesmente entretenimento. Constantemente,
existem novos aplicativos sendo criados para vocé.

Downloads
1. Pressione a Tecla de Fungao 1 G (Ao Vivo).

2. Pressione (Downloads).
NOTA: Na Tela Principal, pressione a tecla O para iniciar os Downloads.

Downloads de Aplicativos

Vocé podera fazer download de aplicativos e utilizar Downloads a
qualquer momento ou enquanto houver disponiblidade da rede. Muitos
aplicativos nao utilizam conexao enquanto sao usados.

NOTA: Enquanto estiver fazendo o download de um aplicativo, as
chamadas recebidas serdo enviadas diretamente para seu correio de
voz, se disponivel. Se vocé néo tiver um correio de voz, o download
néo sera interrompido pelo recebimento de uma chamada, no entanto,
a pessoa que estiver ligando ira receber um sinal de ocupado.

Quando estiver utilizando um aplicativo, o recebimento de uma
chamada iré4 pausar o aplicativo automaticamente e permitira que vocé
atenda a chamada. Quando vocé concluir a chamada, vocé podera
voltar a utilizar o aplicativo.

NOTA: Pressione a tecla para retornar um passo enquanto
estiver acessando o menu ou selecionando uma configuragéo.

NOTA: Pressione a tecla para voltar para a tela principal.
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Wap ([Ao Vivo]+[2])

O recurso MiniBrowser permite que vocé visualize conteudo da internet
especialmente projetado para interface de telefonia moével. O acesso

e a selegao deste recurso dependem do provedor de servigos. Para
informagdes especificas sobre o acesso de MiniBrowser através de seu
telefone, entre em contato com sua operadora.

Iniciar Wap ([Ao Vivo]+ [2])

1. Pressione EP s

O MiniBrowser permite que o usuario utilize uma variedade de servigos
de internet. Utilizando o MiniBrowser no telefone, vocé podera :

* Enviar e receber e-mails pela internet.

* Navegar e pesquisar a World Wide Web através de paginas da web
projetadas especialmente para clientes de telefonia sem fio.

* Selecionar marcadores de paginas para acessar diretamente seus
sites favoritos.

« Consultar informagdes, como cotagdes da bolsa de valores e horarios
de voos a partir da internet.

Navegagao Através do Browser
Os itens na tela serao apresentados de um dos seguintes modos:

* Opgoes numeradas
Vocé podera utilizar um teclado numérico ou podera selecionar os
itens movimentando o cursor e pressionando as Teclas de Acesso
Rapido apropriadas.

 Links embutidos no contetido
Vocé podera executar uma das opgoes ou os links utilizando as Teclas
abaixo da tela do visor.

» Textos ou Numeros
Vocé podera selecionar os itens movimentando o cursor e
pressionando a Tecla apropriada.
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Rolagem

Use a tecla para rolar através do contetido se a pagina atual nao
se ajustar a tela. O item atualmente selecionado sera indicado pelo
cursor na tela.

Rolagem Rapida
Pressione e segure a tecla para movimentar rapidamente o cursor
para cima e para baixo na tela atual.

Rolagem por Pagina
Pressione as Teclas Laterais para mover a pagina para cima e para
baixo a qualquer momento.

Home Page
Para retornar a Home Page inicial, pressione e segure a tecla SEND @ .

Exibir o Menu de Alerta Wap
Pressione e segure a tecla para utilizar o Menu de alerta Wap.

Teclas de Fungao

Para navegar em diferentes telas ou selecionar fungdes especiais,
utilize as Teclas de Fungao. A fungao associada com as Teclas de
Fungao pode mudar para cada pagina e depende de cada item
destacado.

Tecla de Fungao 1 EP

A Tecla de Fungao 1 f? ¢é utilizada inicialmente para as primeiras
opgdes ou para selegao de um item, mas sua fungao pode mudar,
dependendo do contetdo exibido.

Tecla de Fungdo 2 )

A Tecla de Fungao 2 @ é utilizada principalmente para opgoes
secundarias ou para um menu de opgdes secundarias.

Inserindo Texto, NGUmeros ou Simbolos

Quando for necessario inserir um texto, o método de entrada atual
aparece acima da Tecla de Fungao 2 @ como Abc, Simbolo, Numero,
Emoticons ou Palavra.



Wap

Para mudar o modo de entrada, pressione a Tecla de Fungéo 2 @
Para criar um caractere maiusculo, utiliza a tecla % .. .

Limpando Texto/NUmero Inserido

Ao inserir texto ou numeros, pressione a tecla - para apagar o ultimo
para limpar o

numero, letra ou simbolo. Pressione e segure a tecla c
campo de entrada completamente.

Utilizando Marcadores

Vocé podera marcar muitas paginas individuais para acesso facil
posteriormente.

O Marcador economiza seu tempo ao reduzir a quantidade de passos
necessarios para acessar a pagina desejada.

Criando um Marcador
1. Va para a pagina que vocé deseja marcar.

2. No menu browser, selecione Marcar Site ou pressione e segure a
tecla ®.4.

Se a pagina tiver um titulo, ele sera utilizado automaticamente para o
nome da marcagao.

3. Pressione a Tecla de Fungao 1 C? (Selecionar).

Aparecera uma mensagem confirmando que a marca foi adicionada
a lista. O nome marcado sera salvo e a pagina sera adicionada em
favoritos.

Quando a marcagao for salva, vocé podera alterar o nome da
marcagao.

4. Mantenha pressionada a Tecla SEND @ para retornar da tela que
vocé marcou para reiniciar o navegador no MiniBrowser.
Encontrando uma Marcagao

A partir de Favoritos, pressione e solte a tecla com o nimero associado
com a marcagao em sua lista de marcagées.
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Foto/Video Torpedo ([Ao Vivo]+[3])

Vocé podera enviar Textos, Fotos, Video e Sons de maneira
conveniente de um telefone par outro ou para um enderego de e-mail.

Nova Mensagem ([Ao Vivo]+[3]+[1])

1. Pressione C? [, -

2. Com o destaque em [Enderego 1], pressione a tecla .

Este é o enderego de destino.

Vocé podera inserir o niimero de telefone ou o endereco de E-mail.
Vocé podera inserir até 10 enderegos por mensagem.

3. Com o destaque em [Assunto], pressione a tecla .

Pressione a Tecla de Fungéo 2 @: Permite que vocé selecione o
método de insergao, incluindo Dic. T9, Abc, 123, Simbolos ou Sorrisos.
Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Cancelar): permite que vocé
cancele a edigao do assunto.

Vocé podera inserir um assunto de até 40 caracteres

4. Com o destaque em [Mensagem], pressione a tecla .

Pressione a Tecla de Fungao 2 @: Permite que vocé selecione o
método de insergao, incluindo Dic. T9, Abc, 123, Simbolos ou Sorrisos.
Pressione a Tecla de Fungao 1 C? (Opgoes)

* Inserir Modelo : Vocé pode inserir frases pré-definidas.

+ Salvar Modelo: Permite que vocé defina frases a serem inseridas
como Inserir Modelo.

» Cancelar : Permite que vocé cancele a edicdo da mensagem de texto.
Vocé podera inserir textos de até 1000 caracteres.

5. Com o destaque em [Foto/Video], pressione a tecla .
Selecione as opg¢des Fotos ou Videos e pressione a tecla .

*» Se vocé selecionar Fotos, vocé podera ver fotos e também anexar
uma foto a mensagem
- Vocé podera anexar a foto se pressionar a tecla na foto selecionada.
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- Tecla de Fungao 2 @ (Tirar nova): se nao houver fotos na galeria

ou vocé quiser tirar uma nova foto, selecione Tirar nova.

- Tecla de Fungao 1 ﬁ (Ver): Permite que vocé aumente a foto
selecionada.

« Se vocé selecionar videos, vocé podera exibir uma lista de videos e
anexar um video a mensagem.

- Vocé podera anexar o video se pressionar a tecla (OK) na lista
de videos selecionada.
- Tecla de Fungao 2 @ (Video) : Se nao houver video na lista, ou se
desejar tirar um novo Video, selecione Video.
- Tecla de Fungao 1 ﬁ (Ver) : Permite que vocé reproduza o
video selecionado. (ndo é possivel inserir um video e som na mesma
mensagem)

6. Com o destaque em [Som], pressione a tecla (OK).
Selecione Som ou Gravar Novo e pressione a tecla (OK).

« Se selecionar Som, vocé podera ver a lista de Som e anexar um som
a mensagem.

- Vocé podera anexar um som se pressionar a tecla (OK) na lista
selecionada.

« Se vocé selecionar Gravar Novo, vocé podera gravar uma anotagao
de voz

- Vocé podera compor uma Anotagao de Voz se vocé, apos gravar,

pressionar a tecla (OK). (nao podera inserir video e som na

mesma mensagem)

7. Pressione a Tecla de Fungao 1 57 (Enviar).
Envie um Torpedo com Foto/Video ao(s) enderego(s) de destino.
8. Personalize a Mensagem utilizando a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).
8.1. Crie uma nova mensagem Torpedo com Foto/Video.
8.2. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).
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8.3. Selecione a(s) opgao(des) para personalizar.

« Visualizar: Para ver a mensagem Torpedo Foto/Video da forma
em que sera visualizada pela pessoa que recebe a mensagem.
« Enviar: Para enviar a mensagem Torpedo com Foto/Video para o
outro telefone/E-mail.
« Salvar em Rascunhos: Salva a mensagem na pasta Rascunho.
* Prioridade: D4 prioridade a mensagem (Normal / Alta).
* Limpar Campo: Remove um Campo que vocé selecionou com
sua mensagem.
(Enderego/Assunto/Mensagem/Foto/Video/Som)
* Cancelar: Cancela a mensagem transmitida.

8.4. Conclua e envie ou salve a mensagem.
Entrada ([Ao Vivo]+ [3] +[2])

Até 40 mensagens recebidas ou 50 notificagdes recebidas podem ser
armazenadas na caixa de entrada.

1. Pressione a Tecla de Fungao 1 &7 , .

2. Se quiser visualizar uma mensagem, pressione a tecla (OK).
Opgoes:

- Pressione a Tecla de Fungao 1 EP (Abrir): Se vocé quiser visualizar
uma mensagem

- Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).

* Responder: Responde com Torpedo SMS e com Foto/Video Torpedo.
* Encaminhar: Encaminha uma mensagem recebida para outro(s)
destinatario(s).
* Adic. Contatos: Armazena o numero da ligagao, enderego de e-mail
e numeros nos dados do usuario incluido na mensagem recebida em
seus Contatos.
* Apagar : Apaga a mensagem selecionada.
* Bloquear/Desbloquear: Bloqueia e desbloqueia a mensagem
selecionada.
As mensagens bloqueadas nao poderao ser excluidas pelas fungoes
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Apagar Enviadas e Apagar Todas.

* Info da Mensagem : Verifica as informagdes da mensagem
enviada.

Saida ([Ao Vivol+ [3] +[3])

Até 20 mensagens enviadas podem ser armazenadas na Caixa de Saida.
Pode-se ver as listas e o contetido das mensagens enviadas neste menu
e também verificar se a transmissao foi bem sucedida ou nao.

1. Pressione Tecla de Fungao 1 57 , , 2}

2. Selecione uma mensagem com a tecla .

3. Pressione ‘Opgoes’ utilizando a Tecla de Fungao 2 @

* Encaminhar: Encaminha uma mensagem enviada para outro(s)
destinatarios(s).

» Reenviar: Permite que vocé transmita a mensagem selecionada.

* Adic. Contatos: Armazena o numero da ligagao, enderego de e-mail
e numeros nos dados do usuario incluido na mensagem enviada em
seus Contatos.

« Apagar: Vocé podera apagar a mensagem selecionada.

* Bloquear/Desbloquear: Bloqueia e desbloqueia a mensagem
selecionada.

As mensagens bloqueadas nao poderao ser excluidas pelas fungdes
Apagar Enviadas e Apagar Todas.

* Info da Mensagem: Verifica as informagdes da mensagem enviada.

4. Pressione a Tecla de Fungao 1 EP (Abrir) para visualizar a mensagem.
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Rascunhos ([Ao Vivo]+ [3] +[4])

Enquanto estiver compondo uma Mensagem Multimidia, o usuario podera

interromper a edigao da mensagem pressionando a tecla [END/
POWER] ou pressionando a Tecla de Fungao 2 @

O usuario permite salvar a mensagem na Caixa de Rascunho antes de
terminar a mensagem.

1. Pressione a Tecla de Fungao 1 57 , , _

2. Selecione uma mensagem com a tecla @

3. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).

« Apagar: Vocé podera apagar a mensagem selecionada.

 Adic. Contatos: Armazena o numero da ligagao, enderego
de e-mail e nimeros nos dados do usuario incluidos na mensagem
salva em seus Contatos.

* Bloquear/Desbloquear: Bloqueia uma mensagem de modo que nao
possa ser excluida se Apagar Rascunhos ou Apagar Todas for
utilizado.

4. Pressione a tecla .
Vocé podera recompor a mensagem selecionada.

Modelos ([Ao Vivo]+ [3] +[5])
1. Pressione 57 , .

2. Pressione ‘Opgdes’ pressionando a Tecla de Fungao 2 @
« Editar : Vocé podera editar as frases pré-definidas.
« Apagar: Vocé podera excluir as frases selecionadas.

3. Pressione ‘Novo’ pressionando a Tecla de Fungao 1 f?
Vocé podera adicionar novas frases.



Foto / Video Torpedo

Configuragées ([Ao Vivo]+ [3] +[6])
Auto Salvar ([Ao Vivo]+ [3] +[6] +[1])

Com este recurso ativado, as mensagens sao salvas automaticamente
na Cx. Saida quando forem transmitidas.

Este recurso possui 3 opgoes:

* Auto Salvar: o MMS enviado sera salvo, automaticamente, na
Saida;

* Perguntar: apos o MMS ser enviado, é feita a seguinte pergunta:
‘Salvar esta mensagem em Saida?” , se a opgdo 1 for selecionada o
Foto Torpedo sera Salvo na Saida; caso a opgao 2 seje selecionada, o
Foto Torpedo nao sera salvo na Saida.

* Nao Salvar: o Foto Torpedo nao sera salvo na Saida.

Auto Apagar ([Ao Vivo]+ [3] +[6] +[2])
Se este recurso for ativado, o Foto Torpedo lido sera apagado,
automaticamente, se o limite da Entrada for excedido. Para ativar

este recurso, o usuario deve selecionar “Ligado” , para desativar este
recurso o usuario deve selecionar “Desligado”.

Auto Receber ([Ao Vivo]+ [3] +[6] +[3])

Se este recurso for ativado sera possivel baixar o contetido de uma
mensagem multimidia assim que ela for recebida. Para ativar este
recurso o usuario deve selecionar “Ligado”.

Modo de Entrada ([Ao Vivo]+ [3] +[6] +[4])

Define o modo de entrada de texto, ao iniciar a composigao de uma
mensagem. As opgdes disponiveis sdo: Dic. T9, Abc ou 123.

Apagar ([Ao Vivol+ [3] +[7])
Este recurso permite que vocé apague todas as mensagens de texto

armazenadas em sua Cx. Entrada, Cx. Saida ou Pasta de Rascunhos
Salvos.
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Caixa Postal / Portal de Voz / Midia

1. Pressione CP _

Entrada: Apaga as mensagens armazenadas em Entrada.
Saida: Apaga as mensagens armazenadas em Saida.
Rascunho: Apaga as mensagens armazenadas em Rascunhos.
Tudo: Apaga as mensagens armazenadas em Entrada, Saida e
Rascunhos.

2. Pressione a tecla :
Sera exibida uma mensagem de confirmagao.

Caixa Postal ([Ao Vivo]+[4])
Permite ao usuario conectar-se a Caixa Postal. Uma vez que o limite de

armazenamento for excedido, as mensagens antigas serdo apagadas.
Quando vocé tiver uma nova mensagem de voz, seu telefone ira alerta-lo.
Portal de Voz ([Ao Vivo]+[5])

Permite acessar o servigo de Portal de Voz.

Midia ([Ao Vivo]+[6])

Permite configurar as musicas, tons e imagens baixadas.

1. Musica: (7, [6™], Armazena musicas no formato MP3.

Utilize a tecla para selecionar a opgao desejada e, em seguida,
pressione a tecla () para confirmar.

Como fazer o Upload de arquivos MP3 baixados no PC para seu telefone.

—_r—— Instale o programa LG Link no seu PC.
o Conecte o Cabo USB no PC e no seu
Telefone.
L Ji Apos instalar o LG Link, inicie-o.
* Li.= | Insira seu nome para registrar o ID.
—
- I
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T Pressione [Sons].

L Pressione [Atualizar MP3].

Pressione [Incluir] para localizar
os Arquivos MP3 no seu PC.

Selecione o arquivo MP3 no
seu PC e faga o Upload para o
seu telefone.

Nota: O tamanho méaximo de memdria para arquivos MP3 é de 45 MB,
e o numero maximo de arquivos é 20. Néo existe limite de tamanho por
arquivo.

Nota: Para maiores informagées de como fazer o download e instalagdo
do driver e software para a transferéncia de dados, consultar o site da LG
(www.Ige.com.br).
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REPRODUZINDO MUSICAS MP3 COM O FLIP ABERTO
(IAo Vivo]+[6]+[1])

Sera exibida uma lista com as musicas MP3 existente no aparelho.

Tecla G OK: Reproduz a musica selecionada.
Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes):

Informacgao do arquivo: Informagdes sobre o nome, localizagao e
tamanho do arquivo.

Ajuda: Oferece ajuda para este menu.
Apagar: Apaga a musica selecionada.
Apagar Tudo: Apaga todas musicas.

Durante a reprodugao das musicas MP3:

Tecla de Fungao 1 f? : Altera entre os
modos de reprodugao.

Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes):

Informagao do arquivo: informagoes
sobre o nome, localizagado e tamanho do
arquivo.

Ajuda: Oferece ajuda para este menu.

Titulo Ligado/desligado: aparece o titulo
ou nao ao reproduzir a musica.

Modos de Reprod.: Tudo, Repetir todos, Aleatério, Um ou Repetir uma vez.
Sair: Sai da Musica.

Tecla OK: Pausa a musica que esta sendo reproduzida.

Tecla de Navegagao para cima @ : muda o display durante a exe-
cugao da musica.
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Tecla de Navegagao para baixo Q: para a execugao da musica e
altera para a lista de MP3.

Tecla de Navegacao para esquerda @: reproduz a musica anterior
ou as musicas anteriores, se pressionada varias vezes.

Tecla de Navegacgao para direita @: reproduz a préxima musica ou
as proximas musicas, se pressionada varias vezes.

Teclas Laterais ﬂ : Controle de Volume.

REPRODUZINDO MUSICAS MP3 COM O FLIP FECHADO

1. Pressione uma vez a tecla |>®| e sera exibida uma lista com as
musicas MP3, existente no aparelho.

2. Selecione a musica que deseja reproduzir usando as teclas [« e@ .
3. Pressione a tecla |>® para reproduzir a musica selecionada.

4. Durante a reprodugao das musicas MP3, se a tecla \>® for
pressionada, a reprodugao da musica para e a lista com as musicas
MP3 é exibida novamente.

5. Durante a reproducéo das musicas MP3, se a tecla <</ for
pressionada, é reproduzida a musica anterior ou as musicas anteriores,
se pressionada varias vezes.

6. Durante a reprodugéo das musicas MP3, se a tecla [P/ for
pressionada, é reproduzida a préoxima musica ou as proximas
musicas,se pressionada varias vezes.

7. Durante a reprodugéo das musicas MP3, se a tecla * for pressionda,
pausa a musica que esta sendo reproduzida.

8. Tecla lateral | : Controle de Volume.
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2. Tons: (7, [6™), Permite acessar os tons que foram salvos,
para personalizar o seu aparelho.

Utilize a tecla para selecionar a opgao desejada e, em seguida,
pressione a tecla para confirmar.

3. Imagens: ﬁ, , Permite acessar as imagens que foram
salvas, para personalizar o seu aparelho.

Utilize a tecla para selecionar a opgao desejada e, em seguida,
pressione a tecla para confirmar.

Messaging ([Ao Vivo]+[7])

1. Messenger 5, : Permite que vocé adicione novos
aplicativos, além de enviar e receber mensagens instantaneas a
qualquer momento.

« O MiniBrowser sera iniciado.

2. Chat CP, : Permite que o usuério converse com outros
usuarios através do messenger.
» O MiniBrowser sera iniciado.

3. Torpedo SMS (7,
mensagens de texto.

: Permite enviar e visualizar

O telefone pode armazenar até 125 mensagens (por exemplo, 50
mensagens de texto na caixa de entrada, 50 mensagens de texto

na caixa de saida, 15 mensagens de texto salvas, 10 rascunho

de mensagens). O LG MusicShot suporta até 130 caracteres por
mensagem, incluindo informagdes de cabegalho. As informagdes
armazenadas nas mensagens sdo determinadas pelo modo do telefone
e a capacidade do servigo. Pode haver outros limites para os caracteres
disponiveis por mensagem. Verifique com seu provedor de servigos
para os recursos e a capacidade do sistema.

3.1. Nova Mensagem G ,
de texto.

: Permite enviar mensagens
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3.2. Entrada (7, [779), 3™, [2°]: Armazena as mensagens de

texto que foram recebidas.

3.3. Saida (3, [7™], 3™ : Armazena as mensagens de texto

que foram enviadas.

3.4. Rascunhos (7, [7°],

como rascunho.

[4°7): Exibe mensagens salvas

3.5. Salvos (7, [77], [3], [57]: Exibe mensagens salvas.
3.6. Config.Mensagem (77, [7™], 3], [6™]: Permite que o usuario

configure os ajustes para o envio, recebimento e alerta de SMS.
Auto Salvar ([Ao Vivol+ [7] +[3] +[6] +[1]):

Permite que vocé salve automaticamente as mensagens enviadas em
sua Caixa de Saida. Vocé pode escolher Auto Salvar, Perguntar ou Nao
Salvar.

Auto Apagar ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[2])

Com este recurso ativado, as mensagens lidas (exceto mensagens
bloqueadas) serao apagadas automaticamente quando o limite de
armazenamento for excedido.

Ligado / Desligado
Alerta Msg ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[3])

Existem trés modos com os quais seu telefone alerta que ha novas
mensagens.

1. O telefone exibe a mensagem na tela.

2. Se selecionado, um dos oitos tipos de campainha é soado.

3. O icone de mensagem (E) sera exibido na tela do visor.
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NOTA: Se vocé receber a mesma mensagem duas vezes, seu telefone
exclui a mais antiga e a nova seré armazenada como uma DUPLICATA.

NOTA: Pensando em seu maior conforto e seguranga, quando o Flip de
seu telefone estiver aberto, e o volume do Alerta Msg definido como Alto,
automaticamente seu telefone ira tocar em niveis mais baixos.

Alertas de SMS ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[3] +[1])
Define o tipo de alerta para SMS. As opg¢oes disponiveis sao:

Silencioso / Vibrar uma vez / Vibrar e avisar / Campainha
Personalizada / Um bip baixo / Bips baixos / Um bip Alto / Bips altos

Alerta Paging ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[3] +[2])
Define o tipo de alerta para Paging. As opgdes disponiveis sao:

Silencioso / Vibrar uma vez / Vibrar e avisar / Campainha
Personalizada / Um bip baixo / Bips baixos / Um bip Alto / Bips altos

Alerta 2 Min ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[3] +[3])

Se ativada, esta fungao alerta a cada 2 min., que uma nova
mensagem foi recebida e nao foi lida. As opgoes disponiveis sao:

Ligado / Desligado
Notif. de Entrega ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[4])

Se ativada, esta fungao confirma o recebimento da mensagem no
aparelho do destinatario. As opgdes disponiveis sao:

Ligado / Desligado
Assinatura ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[5])

Permite que vocé determine uma assinatura para enviar
automaticamente com suas mensagens.

Nenhum / Personalizado
Modo de Entrada ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[6])

Permite que vocé selecione o modo de entrada padrao.
Dic. T9/Abc /123
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Modelos ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[7])

Para edigdo de mensagens pré-definidas. Vocé pode visualizar 34
mensagens pré-definidas na lista.

Auto Visual. Texto ([Ao Vivo]+ [7] +[3] +[6] +[8])

Permite que vocé visualize diretamente o conteudo ao receber uma
mensagem.

Ligado / Desligado
Apagar ([Ao Vivol+ [7] +[3] *+[7])
Permite que vocé apague todas mensagens de texto armazenadas em

sua Caixa de Entrada, Caixa de Saida, Rascunhos ou Salvos. Vocé
também pode apagar todas as mensagens ao mesmo tempo.

Entrada / Saida / Rascunho / Salvos / Apagar Tudo
Foto/Video Torpedo ([Ao Vivo]+ [7] +[4])

Idem ao Menu 3 (pags. 48 a 53).

E-mail ([Ao Vivo]+ [7] +[5])

Permite que vocé envie um E-mail.

1. Pressione [/, [77%],

Inicia o MiniBrowser.

Alertas Wap ([Ao Vivo]+ [7] +[6])

Se houver mensagens do navegador, a lista sera exibida.

1. Pressione f? 7

Inicia o MiniBrowser.
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Chamadas ([Ao Vivo]+[8])

Permite que vocé visualize uma lista dos tltimos nimeros de telefone
ou entradas da Agenda para chamadas que vocé realizou, recebeu ou
perdeu. Ela é atualizada continuamente, pois os novos nimeros sao
adicionados no inicio da lista e os nimeros mais antigos sdo removidos
para o final da lista.

NOTA: Para exibir uma lista rapida de todas as suas chamadas

recentes, pressione a tecla @ a partir da tela de descanso.

. |f‘.,'_. indica uma chamada realizada.
. |_:"::. indica uma chamada recebida.

. Ii.lt. indica uma chamada perdida.

1. Perdidas 57, , : Permite que vocé exiba a lista de
chamadas perdidas ; até 30 numeros.

Utilize a tecla @ para destacar uma entrada, em seguida

* Pressione a tecla para exibir a entrada.

* Pressione a tecla SEND @ para fazer uma chamada para o nimero.

* Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes), na tela de chamadas
perdidas, para selecionar:

Salvar para VIVO Direto / Salvar para Contatos / Enviar Mensagem
| Pré-Iniciar / Apagar / Apagar Tudo

2. Enviadas 57, , : Permite que vocé exiba a lista de
chamadas efetuadas; até 30 nimeros.
Utilize a tecla @ para destacar uma entrada.

3. Recebidas (7, [8™], : Permite que vocé exiba a lista de

chamadas recebidas ; até 30 numeros.
Utilize a tecla @ para destacar uma entrada.

4. Apagar Chamadas 5, , : Permite que vocé apague a
lista de histérico de chamadas.
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Utilize a tecla para destacar a lista de chamadas para apagar e
pressione a tecla ().

Aid

Per | Enviadas/ R bidas/ Todas as Chamadas

Pressione Apagar ou Cancelar.

Tempo de Chamada ([Ao Vivo]+ [8] +[5])

Permite que vocé exiba a duragao das chamadas.
Utilize a tecla @ para visualizar os tempos das chamadas.

Ultima Cham./ Cham. Locais/ Cham. em Roam/ Todas as Chamadas
Contador KB ([Ao Vivo]+ [8] +[6])

Permite que vocé visualize a quantidade de dados recebidos e
transmitidos.

Recebido/ Transmitido/ Total.
Agenda ([Ao Vivo]+[9])

Permite que vocé armazene nomes, numeros de telefone e outras
informagdes na Agenda Telefénica. Podem ser armazenados até 500
posicdes de memoria.

Listar Contatos ([Ao Vivo]+ [9] +[1])
Permite que vocé exiba a lista de entradas em Contatos.

1. Pressione 57 ,

* Pressione a tecla @ para pesquisar seus Contatos em ordem
alfabética.

* Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgobes) para visualizar o
Submenu:

Novo / Buscar Nome / Buscar Numero / Buscar Disc. Rapida /
Buscar Grupo / Enviar Mensagem / Enviar Cartao de Visitas /
Apagar Registro / Salvar para VIVO Direto
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* Pressione a Tecla de Fungao 1 ﬁ (Alerta), para chamar um contato
VIVO Direto.

* Pressione a tecla @ para chamar um contato listado.

Novo Contato ([Ao Vivo]+ [9] +[2])
Permite que vocé adicione um novo nimero em Contatos.

NOTA: Ao utilizar este sub-menu, o niimero sera salvo como um novo
Contato. Para salvar o niimero em um Contato existente, edite a
entrada do Contato.

1. Pressione C? ,

2. Insira um nome para o numero do telefone (até 22 caracteres), em
seguida, pressione a tecla

3. Insira o nimero do telefone.

4. Apds selecionar [Adicionar E-mail] pressionando a tecla Q , insira
o enderego de e-mail.

5. Apos selecionar Sem Grupo pressionando a tecla Q , em seguida,
pressione a tecla . Selecione um grupo desejado utilizando a tecla
, em seguida, pressione a tecla .

6.Apos selecionar Campainha pressionando a tecla Q , em seguida,
pressione a tecla (§) .

Selecione um Tipo de Campainha desejado utilizando a tecla , em
seguida, pressione a tecla @F) .
7. Apos selecionar Anotagao utilizando a tecla @ , insira a anotagao.

8. Apos selecionar Imagem de Identificagao pressionando a tecla Q ,
em seguida, pressione a tecla c

Selecione uma Imagem de Identificagdo” desejado, da pessoa que esta
ligando, utilizando a tecla , em seguida, pressione a tecla .
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« Para editar Avatar:

1. Pressione a tecla de navegacao para esquerda ou para direita,
selecione Avatar e pressione a Tecla de Fungao 1 ﬁ (Definir).

2. Pressione a tecla de navegagao para cima ou para baixo para
selecionar Cabelo, Rosto, Camis., Calga e Decor.

3. Pressione a tecla de navegagao para esquerda ou para direita, selecione a
imagem desejada e pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Salvar).

9. Apos selecionar Nao Secreto pressionando a tecla Q ,em
seguida, pressione a tecla G .

Selecione Nao Secreto / Secreto utilizando a tecla @ , em seguida,

pressione a tecla (§F) .

10. Apos selecionar [Homepage] pressionando a tecla Q insira o
enderego URL.

11. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (OK) para salvar a(s) alteragao(des).
Uma mensagem de confirmagao sera exibida.

Grupos ([Ao Vivol+ [9] +[3])

Permite que vocé insira um novo grupo, altere o nome de um grupo ou
exclua um grupo inteiro.

1. Pressione f? ,

« Utilize a tecla @ para destacar um grupo para visualizagdo e
pressione a tecla .

* Pressione a Tecla de Fungao 1 @7 (Adic.) para adicionar um novo
grupo na lista.

« Utilize a tecla para destacar um grupo e pressione a Tecla de

Fungao 2 @ (Opgoes) para alterar o nome do grupo ou para excluir
o grupo.

65



66

Camera

Discagem Rapida ([Ao Vivo]+ [9] +[4])

Permite que vocé exiba sua lista de Discagem Rapida, determine uma
nova Discagem Rapida ou exclua uma atribui¢ao de Discagem Rapida
em seus Contatos.

1. Pressione C? ,

2. Utilize a tecla @ para destacar a posigao da Discagem Rapida ou
insira o digito de Discagem Rapida e pressione a tecla .

3. Utilize a tecla para destacar o Contato e pressione a tecla .
Camera ([Ao Vivo]+[*])

Nesse menu vocé pode tirar fotos e fazer filmes de até 15 segundos,
alem de visualizar as fotos e filmes ja salvos em seu telefone celular.

Nova Foto ([Ao Vivo]+[*] +[1] )

Ativa a camera fotografica do aparelho.

1. Presione 57 X [1e],
Atalho: Pressione e segure a Tecla Camera/Video a partir da Tela Principal.

NOTA: No modo Cémera, pressione a tecla OK para Fotografar e
a Tecla de Fungédo 2 @ para Opgdes.

2. Pressione a Tecla Fungao 2 @ (Opgobes), selecione uma opgao
com a tecla

* Girar Imagem

* Resolugao: Alta 640x480 / Média 320x240 / Baixa 160x120.

* Flash: Desligado / Ao Fotografar / Sempre ligado.

* Qualidade do Arquivo: Econémico / Normal / Fina.

* Ajuste Branco: Automatico / Ensolarado / Nublado / Fluorescente
/ Tungsténio.

+» Temporizador: 5 segundos / 10 segundos.
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« Som Obturador: Obturador / Sino / Desligado.
* Tom de Cor: Normal / Antigo / Preto e Branco / Negativo.

5. Tire uma fotografia pressionando a tecla .
6. Pressione a Tecla de Fungao 1 C? (Salvar) para salvar a foto.
* Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Descartar) para descartar a foto.

NOTA: Apés tirar e salvar a foto, permite que vocé verifique a figura
ou a quantidade de fotos disponiveis, para isso pressione a Tecla de

Fungdo 1 [7/.
Novo Video ([Ao Vivo]+[*] +[2])
Ativa o gravador de video do aparelho.

NOTA: O numero de videos gravados podem variar de acordo com
tempo de cada um.

1. Pressione 57 3ot | .

NOTA: No modo de video, pressione a Tecla de Fungéo 1 C? para
Gravar e a Tecla de Fungéo 2 @ para opgdes.

Nas opgées, vocé podera Girar Imagem / Luz de Video / Ajuste
Branco / Resolugéo / Ver Videos.

NOTA: Utilize a tecla para ajustar a fungdo zoom (x0~ x9).
Utilize a tecla @ para ajustar a fungéo lluminagéo.

2. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes), selecione uma opgao
com a tecla

* Girar Imagem

* Luz de Video: Ligado / Desligado.

* Ajuste de Branco: Automatico / Ensolarado / Nublado / Fluorescente
/ Tungsténio.

* Resolugdo: 176x144 / 128x96.

* Ver Videos

3. Grave um video pressionando a Tecla de Fungao 1 C? (Gravar).
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4. Pressione a Tecla de Fungao 1 ﬁ (Salvar) para salvar o video.

Fotos ([Ao Vivol+[#] +[*] +[3])
Permite que vocé exiba as fotos que foram tiradas na camera.

. Pressione 57 *o| [30],

. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes) para exibir a lista.

N =

(2]

. Selecione uma opgao com a tecla @
« Tirar Nova Foto: Tire uma nova foto.
« Ajustar como: Agenda / Papel de Parede Principal / Papel de Parede
Frontal / Ao Ligar / Ao Desligar.
» Apagar: Apaga a foto selecionada ou todas as fotos.
» Slides: Exibe as fotos consecutivamente.
« Editar Titulo: Edita o titulo da foto selecionada.
* Info de Imagem: Titulo / Tirado / Resolugao / Tamanho.
» Expandir / Miniaturas: Expande / Diminui o tamanho da foto.

4. Pressione a tecla (OK).
* Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Enviar) para enviar uma foto.

Videos ([Ao Vivo]+[*] +[4])
Permite que vocé exiba os Videos armazenados no telefone.

1. Pressione C? *7], ,

N

. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes) para visualizar a lista.

. Selecione uma opgao com a tecla .
* Novo Video: Grava um novo video.
* Apagar: Apaga o video selecionado ou todos os videos.
« Editar Titulo: Edita o titulo do video.
* Informagao do Video: Titulo / Tirado / Resolugao / Tamanho.

w

4. Pressione a tecla (OK) para reproduzir o video ou pressione a
Tecla de Fungéo 1 ﬁ (Enviar) para enviar o video.



Configuracoes

Configuragées ([Ao Vivo]+[0])

Sons ([Ao Vivo]+ [0] +[1])
Opgoes para personalizar os sons do telefone.

Campainhas ([Ao Vivo]+ [0] +[1] +[1])

Permite que vocé atribua sons de campainha para chamadas.
1. Pressione 57 [0, [Te], [e].

2. Selecione Com ou Sem o ID da Pessoa que esta ligando.
3. Pressione a tecla para salvar a campainha.

Volume ([Ao Vivo]+ [0] +[1] +[2])

Permite que vocé ajuste diversas configuragées de volume.

1. Pressione (7, [0wd], [T1@], [2].

2. Selecione Campainha/ Fone/ Tom do Teclado/ Alto Falante e
pressione OK.

3. Ajuste o volume da campainha pressionando a tecla © .

4. Pressione a tecla para salvar o volume.

NOTA: Pensando em seu maior conforto e seguranca, quando o Flip
de seu telefone estiver aberto, os volumes dos Alarmes, Campainhas e
outros Alertas irdo automaticamente soar em niveis mais baixos.

Alertas ([Ao Vivo]+ [0] +[1] +[3])
Define todos os alertas disponiveis.
« Verifique cada opgao e desative se ndo for desejado.

Mudanca de Servigo ([Ao Vivo]+ [0] +[1] +[3] +[1])
Este recurso ira avisa-lo quando o aparelho entra ou sai da area de
cobertura (Ligado / Desligado).

Bip de Minuto ([Ao Vivo]+ [0] +[1] +[3] +[2])
Alerta 10 segundos antes do final de um minuto durante uma chamada
(Ligado / Desligado).
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Conexao de Chamada ([Ao Vivo]+ [0] +[1] +[3] +[3])
Alerta se a chamada for conectada e/ou desconectada (Ligado /
Desligado).

Ao Ligar/Desl. ([Ao Vivo]+ [0] +[1] +[4])
Ajusta os tons ao Ligar/Desligar.

1. Pressione C? [0, [0e],

2. Ajuste Ligado / Desligado com a tecla @ e, em seguida, pressione

a tecla .

Tela ([Ao Vivo]+ [0] +[2])
Opgoes para personalizar a tela de exibigao do telefone.

Saudagao ([Ao Vivo]+ [0] +[2] +[1])
Configura a saudagao que sera exibida na Tela Principal e Frontal do aparelho

1. Tela Principal - 15 caracteres
2. Tela Frontal - 12 caracteres.

lluminagao ([Ao Vivo]+ [0] +[2] +[2])
Define os ajustes da lluminagao do aparelho

1. Tela Principal (CP, , , , )
» 7 segundos: Desliga a iluminagao 7 segundos apos a Ultima tecla ter
sido pressionada.
» 15 segundos: Desliga a iluminagao 15 segundos apo6s a ultima tecla
ter sido pressionada.
» 30 segundos: Desliga a iluminagao 30 segundos apo6s a Ultima tecla
ter sido pressionada.
» Sempre Ligado: Significa que a iluminagao sempre estara ativada.
» Sempre Desligado: Significa que a iluminagao estara sempre desativada.

2. Tela Frontal (EP [0%] ﬂ m ﬂ)

» Temporizador (ap6s 7 seg./ apo6s 15 seg. / apos 30 seg. / Protegao
de Tela Lig.)
* Brilho (0%~100%): permite que vocé ajuste o nivel do brilho da iluminagao.
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3. Tempo de lluminagao do Teclado (ﬁ, , , ,

« 5 segundos/ 10 segundos/30 segundos/ Sempre Ligado

Telas ([Ao Vivo]+ [0] +[2] +[3])
Permite que vocé escolha o tipo de plano de fundo a ser exibido no telefone.

1. Pressione f? , ,

2. Selecione Tela Principal / Tela Frontal / Protegao de Tela Frontal /
Ao Ligar / Ao Desligar, em seguida, pressione a tecla .

3. Utilize a tecla @ ou pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Mais) para
selecionar Padrao / Fotos / Download / Sync.

4. Escolha entre as opgdes e pressione a Tecla de Fungao 1 5 (Salvar)

Relégios ([Ao Vivo]+ [0] +[2] +[4])
Permite que vocé escolha o tipo de relégio que sera exibido na tela
Principal e Frontal.

* Reldgio Principal

Normal / Analégico / Digital / Relégio Duplo / Sem Reldgio

* Relégio Frontal

Normal / Analdgico / Digital

Cores Tema ([Ao Vivo]+ [0] +[2] +[5])
Permite que vocé escolha a cor do plano de fundo da tela (Azul/ VVerde/
Laranja/ Violeta).

Language ([Ao Vivo]+ [0] +[2] +[6])
Define o idioma do menu do aparelho: Inglés, Portugués e Espanhol.

Sistema ([Ao Vivo]+ [0] +[3])
O menu do Sistema permite que vocé designe configuragées
especificas da rede de sistemas.

Selecione Sistema ([Ao Vivo]+ [0] +[3] +[1])

Seleciona a rede a ser utilizada (banda): Padrao, Somente A, Somente
B ou Somente Local. Verifique com sua operadora as configuragdes
para o uso deste recurso.

1. Pressione f? o=, 37
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2. Selecione uma opgao e pressione tecla (OK).

Definir NAM ([Ao Vivo]+ [0] +[3] +[2])
Permite selecionar a linha a ser usada. Podem ser habilitadas até duas
linhas de diferentes localidades.

1. Pressione CF [0, 37,

2. Selecione NAM1 ou NAM2 e pressione a tecla .

Auto NAM ([Ao Vivo]+ [0] +[3] +[3])

Permite selecionar automaticamente a linha a ser usada quando o
aparelho entra na area de servigo onde possui uma linha habilitada.
Verifique com sua operadora as configuragdes para o uso deste recuso.

1. Pressione CF (0=, 7],

2. Selecione Ligado ou Desligado e pressione a tecla .
Sist. de Servigo ([Ao Vivo]+ [0] +[3] +[4])

Identifica o nimero do canal de um sistema que é utilizado como um
Numero SID. Esta informagao é apenas para suporte técnico.

1. Pressione f? o=, 3],
2. Visualize a informagao e pressionea tecla .
Chamada Forgada ([Ao Vivo]+ [0] +[3] +[5])

Automatico / Somente PCS / Somente DCN / Somente Analégico /
Somente 95A/B / Somente P_REV6
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Seguranga ([Ao Vivo]+ [0] +[4])
Blogq. Telefone ([Ao Vivo]+ [0] +[4] +[1])

Evita o uso nao autorizado de seu telefone. Uma vez que o telefone tenha
sido bloqueado, ele permanecera no modo restrito até que o codigo de
seguranca seja inserido. Isto permite que vocé receba chamadas e ainda
faga chamadas de emergéncia. O cédigo de seguranga normalmente sao
os 4 ultimos digitos do seu telefone.

Vocé podera modificar o cédigo de seguranga utilizando o “Mudar Codigo”
no menu Seguranga.

1. Pressione f? , -

2. Digite o codigo de seguranga de 4 digitos

3. Pressione Blog. Telefone.

4. Selecione uma opgao e pressione a tecla
¢ Desbloquear: O telefone nunca estara travado (O modo
Bloquear pode ser utilizado).
« Bloquear: O telefone sempre estara bloqueado. Quando
estiver travado, vocé podera receber chamadas
e fazer apenas chamadas de emergéncia.
* Ao Ligar: O telefone estara travado quando for ligado.

Num. Emergéncia ([Ao Vivo]+ [0] +[4] +[2])

Permite que vocé insira 3 numeros de emergéncia. Vocé podera ligar
para estes nimeros de emergéncia mesmo quando o telefone estiver
bloqueado ou restrito.

190/192/193

1. Pressione f? [0, (45,

2. Digite o codigo de seguranga de 4 digitos.
3. Pressione Num. Emergéncia.
4. Selecione o nimero de emergéncia utilizando @

5. Pressione a tecla .
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Mudar Cédigo ([Ao Vivo]+ [0] +[4] +[3])
Permite que vocé insira um novo niimero para o codigo de seguranga
de quatro digitos.

1. Pressione CP [0, [4°.

2. Digite o codigo de seguranga de 4 digitos.

3. Pressione Mudar Cédigo.

4. Entre com o novo codigo e para confirmagao, sera solicitado que

vocé insira novamente o codigo de bloqueio.

Apagar Contatos ([Ao Vivo]+ [0] +[4] +[4])
Permite que vocé apague todos os seus Contatos de uma s6 vez.

1. Pressione CP [0, [4=7.

2. Digite o codigo de segurancga de 4 digitos.

3. Pressione Apagar Contatos.

4. Selecione Apagar todos / Cancelar e pressione a tecla .
Restaurar Padrao ([Ao Vivo]+ [0] +[4] +[5])

Permite que vocé restaure seu telefone para as configuragdes originais
de fabrica.

1. Pressione 57 , .
2. Digite o codigo de seguranga de 4 digitos.
3. Pressione Restaurar Padrao.

4. Pressione a tecla , selecione Restaurar / Cancelar e pressione a

tecla .
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Config. Chamada ([Ao Vivo]+ [0] +[5])

O menu Configuragao da Chamada permite que vocé determine como o
telefone ira lidar com as chamadas efetuadas e recebidas.

Auto Rediscar ([Ao Vivo]+ [0] +[5] +[1])

Permite que vocé ajuste a duragao de tempo que o telefone ira aguardar
antes de rediscar automaticamente um nimero quando a ligagao nao
foi concluida.

1. Pressione (7,

2. Selecione uma opgao e pressione a tecla .
Desligado / Cada 10 seg / Cada 30 seg / Cada 60 seg

Atendimento ([Ao Vivo]+ [0] +[5] +[2])
Permite que vocé determine quando atender ao telefone.

1. Pressione (7, o], [54],

2. Selecione uma opgao e pressione a tecla .
« Aberto / Qualquer tecla
« Somente CALL

Auto Atendimento ([Ao Vivo]+ [0] +[5] +[3])
Permite que vocé selecione o tempo antes de o telefone atender a
chamada automaticamente.

1. Pressione f? 0=, [+,

2. Selecione uma opgéao e pressione a tecla .
¢ Desligado
* Apods 5 Segundos: Quando vocé receber uma chamada, o telefone

atende automaticamente ap6s 5 Segundos.

* Apods 15 Segundos: Quando vocé receber uma chamada, o
telefone atende automaticamente apo6s 15 Segundos.
« Secretaria Eleténica: O telefone atende automaticamente com a
secretaria eletronica.
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Disc. Um Toque ([Ao Vivo]+ [0] +[5] +[4])
Permite que vocé inicie uma discagem rapida ao pressionar e segurar
o digito de discagem rapida. Se estiver ajustado para Desabilitada, os

numeros da Discagem Rapida designados em seus Contatos nao irao
funcionar.

1. Pressione f? , ,

2. Selecione Habilitada ou Desabilitada e pressione a tecla .
Privacidade de Voz ([Ao Vivo]+ [0] +[5] +[5])

Permite que vocé ajuste o recurso de privacidade de voz para chamadas

CDMA . O CDMA oferece privacidade de voz inerente. Verifique a
disponibilidade com seu provedor de servigos.

1. Pressione f? , ,

2. Selecione Melhorado ou Padrao e pressione a tecla .
Auto Volume ([Ao Vivo]+ [0] +[5] +[6])

Proporciona uma melhora no audio ao habilitar este recurso para

controlar o alcance dindmico e o volume das vozes enviadas e recebidas
em diferentes niveis do alto-falante e ambientes.

1. Pressione f? [0, [5],

2. Selecione Ligado ou Desligado e pressione a tecla .
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Céd. Operadora ([Ao Vivo]+ [0] +[5] +[7])

Permite pré-programar o cédigo de longa distancia de sua operadora
preferida para facilitar as chamadas interurbanas e internacionais.

Desabilitar (7, [ow], [57], 7, [Te]
« Habilitada
¢ Desabilitada

Modo csP (7, [0, (57, 7], [2]
¢ Manual: O aparelho ira solicitar que vocé insira manualmente a
cada chamada o codigo de longa distancia.
« Lista: O aparelho ira solicitar que vocé selecione a partir de uma
lista - ao efetuar cada chamada - o cédigo de longa distancia.
¢ Automatico: Define uma operadora padrao

Lista Operadora ([Ao Vivo]+ [0] +[5] +[7] +[3])

Permite selecionar uma das operadoras adicionadas a lista como
operadora padrao para as chamadas enviadas de longa distancia.

Adicionar uma operadora:

1. Pressione a Tecla de Fungao 1 57 (Novo) e digite o nome da
operadora.

2. Pressione a tecla (OK) e digite o codigo.

3. Pressione a tecla (OK) para gravar.

Apagar uma operadora:

1. Selecione a operadora e pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes)
e selecione “Apagar”.

2. Pressione a tecla (OK), selecione “Sim” e pressione a tecla
(OK) novamente.
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Config. Dados ([Ao Vivo]+ [0] +[6])
Dados/Fax ([Ao Vivo]+ [0] +[6] +[1])

Permite que vocé utilize servigos de comunicagao de dados sem fio.
Os servigos de comunicagao de dados sem fio refere-se a utilizagao
de terminais assinados para acesso a internet com computadores
pessoais ou laptops a 19,2 Kbps ou no maximo de 230,4 Kbps.

A velocidade de conexao depende de seu provedor de internet e
outras variaveis. Verifique se as especificagées de informagdes de
comunicagao estdo de acordo com a rede.

Permite que vocé utilize seu telefone para transmitir dados e fax.
1. Pressione (3, [0, [6™], .

2. Selecione uma opgao e pressione a tecla .
Desligado / Fax-Uma Vez / Fax-Sempre / Dados-Uma Vez /
Dados-Sempre

Selecionar Porta ([Ao Vivol+ [0] +[6] +[2])

Permite que vocé selecione a porta de dados.

1. Pressione f? , , -

2. Selecione uma opgao e pressione a tecla .
USB / RS-232C (Porta COM) / Nenhuma

Velocidade Porta ([Ao Vivo]+ [0] +[6] +[3])
Esta configuragao permite que vocé ajuste a velocidade da porta.

1. Pressione (7, [0, [6™], 3.

2. Selecione uma opgao e pressione a tecla .
19,2 kbps / 115,2 kbps / 230,4 kbps
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Configure a velocidade da porta com base em sua rede da operadora.
Entre em contato com sua operadora para determinar a velocidade maxima
disponivel.

NOTA: Quando estiver utilizando o servigo de dados 1X HSPD através
de um cabo de dados RS-232C, a velocidade da porta sera ajustada
para 115,2 Kbps. (230,4 Kbps ndo é suportado). Quando estiver
utilizando um servigo de dados 1X HSPD através de um cabo de
dados USB, vocé podera obter uma melhor velocidade da porta se a
mesma estiver ajustada para 230,4 Kbps em vez de 115,2 Kbps.

Servigos de Voz ([Ao Vivo]+ [0] +[7])

Permite que vocé selecione opgdes para a ativagao por voz, alertas de
avisos e resultados de reconhecimento; e permite que vocé adapte o
telefone para reconhecer sua maneira de pronunciar os niimeros.

Comandos de inicio ([Ao Vivo]+ [0]+ [7]+ [1]

O Comando de Voz é um recurso conveniente que lhe permite

ativar um recurso especifico rapido e facilmente via comando de

voz. Utilizando este recurso de Comando de Voz, é possivel fazer
chamadas, confirmar correio de voz e chamadas perdidas, ajustar o
modo carro/viva-voz, editar as entradas de contato e assim por diante.

1. Pressione f? [0, [77,

2. Quando estiver pronto, diga “Chamar Contato”.

3. Quando estiver pronto, diga o nome inserido em seus contatos.
O aparelho perguntara para confirmar o nome, entdo disca o niimero
associado ao nome do Contato.

NOTA: Outro modo de ativar o Comando de Voz é ajustando o Modo
de Viva-Voz / Modo Carro como ativado. Quando o flip estiver aberto,
sera solicitado que vocé diga um comando.
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Chamar Contato

1. Apdés a mensagem “Por favor, diga um nome” apos o bipe, o
usuario diz um nome na agenda.

2. Exibe o nome reconhecido

3. Se for “Sim”, executa a chamada. Ser for “Nao”, sera exibida
novamente a mensagem “Por favor, diga um nome”.

Nota : O reconhecimento de voz pode ser diferente de acordo com
a precisao da pronuncia do usuario.

Caixa Postal

1. “Vocé tem mensagens ou vocé nao tem novas mensagens na
caixa postal”. “Ligar para caixa postal agora?” é exibido.

2. Se for “Sim”, executa a chamada. Se for “Nao”, exibira a
mensagem fim de comando de voz.

Chamar Numero

1. Apds a mensagem “Por favor, diga um nimero de telefone”, apos
o bipe, diga o nimero do telefone desejado.

2. O numero de telefone reconhecido é exibido, selecione-o antes
para fazer uma chamada.

3. Se for “Sim”, executa a chamada. Ser for “Nao”, sera exibida
novamente a mensagem: ” Por favor, diga um numero de
telefone”.

Alerta de Mensagens

1. Permite que vocé selecione Novas Chamadas Perdidas / Novas
Caixa Postal / Novas Mensagens.

Chamadas Perdidas

1. As chamadas perdidas sao listadas, selecione-as antes para fazer
uma chamada.
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Agenda
Ler

1. Apo6s a mensagem “Por favor, diga um nome”, apos o bipe, os
numeros de telefones reconhecidos sao listados.

2. Os nomes dos contatos sao listados. “Diga sim ou nao”.

3. Se for “Sim”, executa a leitura dos detalhes do contato. Ser for
“Nao”, a mensagem é novamente exibida, “Por favor, diga um
nome”.

NOTA: Uma leitura do contato na Agenda

A. Os simbolos como os demonstrados abaixo podem ser escritos, mas ndo séo
reconhecidos pelo aparelho.

Ex: “-,1234567890/@#$%"&*(J+A(}]?<>=~;"

B. O reconhecimento do nome é seguido pela prontincia do idioma.
Ex: Ao dizer ‘David” — diga “‘davyde” em portugués, “deyvid” em inglés

C. Um nome incerto ou com 6 palavras compostas nao é reconhecido pelo aparelho.
Ex: “TTT" ou “YYY” ou “ZZZ", “A B C D E F’, “Fran Da De Di Do Duli"

D. Uma abreviagao ou palavras definidas podem ser escritas, mas néo sdo
reconhecidas pelo telefone.

NOTA: Excegbes do reconhecimento de nome
A. Nome com mais de 5 palavras
Ex: Um nome ‘A B C D E F” néo é reconhecido
B. Nome que sejam foneticamente incorretos
Ex: Um nome com “TTT ou “YYY” ou “ZZZ" néo é reconhecido
C. Nomes com digitos

Ex: Um nome como “David2” ou “David 3" ndo é reconhecido. Mas um nome
“‘David” é reconhecido.

D. Nomes com marcas de pontuagéo

Ex: Ao dizer “Barns and Novel’, um nome “Barns & Novel’ néo é reconhecido. Mas
ao dizer somente “Barns Novel’ — sera reconhecido com sucesso.

E. Reconhecimento de nomes Brasileiros em Inglés ou vice-versa. Ao utilizar a
pronuncia correta — sera reconhecido com sucesso.

Ex: “David” — em Portugués pronunciado ‘davyde’e em Inglés ‘deyvid’.
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F. Nomes com abreviagbes

Exceto as abreviagdes treinaveis pré-definidas (consulte o apéndice). Todas as
outras abreviagbes e atalhos devem ser escritos separados pelos pontos ou
espagos

Ex: ‘LG’ — n&o é reconhecido.

‘L.G.” ou “L G” - sera reconhecido com sucesso.

Apéndice: Lista de atalhos reconheciveis

<Inglés EUA> : Escrito (Falado) ~<Portugués BR> : Escrito (Falado)

Mr. (Mister) Sr (Senhor)

Mrs. (Missis) Sra (Senhora)

Ms. (Miz) Jr (Junior)

Jr. (Junior) Sob (Sobrinho)

Dr. (Doctor) Dr (Doutor)

Prof. (Professor) Prof (Professor)

SMS SMS

GSM GSM

Criar

1. Vocé ouvira a mensagem “Por favor diga um nimero de telefone”,

apos o bipe, o nimero de telefone reconhecido ¢ listado.

N

. Apos verificar o nimero reconhecido, selecione etiqueta

3. Insira um nome e pressione (OK) para salvar.

Nota: Um contato sendo criado na agenda. O nimero da agenda é reconhecido pela
seguinte regra do plano de numeragéo.

Regras do plano de numeragao
Grupos de Digitos:

X =0-9 (Todos os digitos)

N =2 -9 (Todos os digitos exceto 0 e 1)

Brasil: Digitos
19X 3
XXX 4
XXX 5



Configuracoes

TXOXXX 7

NXXXXXX 7

TXOXXXX 8

NXOXXXXXX 8

OXOXXXXX 10
OXOOXXXXXX 11
00XXXXXXX 11
OXOXXXXXX (Com CSP) 12
OXOOXXXXXX (Com CSP) 13
9OXOXXXXXX (Collect Call) 12
9OXOOXXXXXXX (Collect Call) 14
0OXOOXXXXXXX 14
0OXXOXXXXXXX 15
0OXXXXXXXXXX 16

Apagar

1. Vocé ouvira a mensagem “Por favor diga um nome” apos o bipe,
diga o nome desejado para apagar.

2. Selecione o nome que deseja apagar.
Modo Carro
1. Quando esta fungao é selecionada, o modo Carro é ativado.

2. Quando esta fungao é selecionada novamente, o modo Carro &
desativado.

Viva-Voz
1. Quando esta fungao é selecionada, o modo Viva-voz é ativado.

2. Quando esta fungao é selecionada novamente, o modo Viva-voz
é desativado.

Hora e Data
1. E possivel ver a data e hora atual.
Estado do Telefone

1. E possivel ter informagao do estado do telefone para o nivel da bateria,
intensidade do sinal, modo de servigo, localizagao GPS, roaming.
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Comandos de voz ([Ao Vivo]+ [0] +[7] +[2])

Permite que vocé configure como ativar o reconhecimento de voz.

1. Pressione 57 [0, 771, 2]

2. Utilize a tecla @ para selecionar um ajuste, em seguida, pressione

atecla @9 .

« Flip aberto: Ativa o reconhecimento de voz sempre que vocé abrir
o flip do telefone. (Quando o telefone ja estiver aberto, vocé ativa o
reconhecimento de voz pressionando a tecla de comando de voz).

« Apenas teclas laterais: Ativa o reconhecimento de voz apenas com
as teclas laterais.

OBS: Este aparelho ndo suporta comando de voz no idioma espanhol.
Com o aparelho configurado no idioma espanhol, o mesmo
disponibiliza duas opgdes para o comando de voz.

1. Para configurar Idioma Espanhol com comando de voz em Portugués.

Pressione CP , , . Selecione Portugués com a tecla de
navegagao

Pressione ,[6™] Selecione Espanhol com a tecla de navegagao
Pressione e, em seguida,

Nessa configuragdo o comando de voz deve ser feito em Portugués.

2. Para configurar Idioma Espanhol com comando de voz em Inglés.

Pressione CP , , . Selecione Inglés com a tecla de
navegagao

Pressione ,[6™]. Selecione Espanhol com a tecla de navegagéo
Pressione e, em seguida,

Nessa configuragao o comando de voz deve ser feito em Inglés.
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Modos de som ([Ao Vivo]+ [0] +[7] +[3])

Permite que vocé ajuste para o Modo Carro / Modo Viva-Voz / Modo
Normal.

1. Pressione ﬁ , , -

2. Utilize a tecla @ para selecionar uma configuragao, em seguida,
pressione @) .

Modo Carro / Modo Viva-voz / Modo Normal

Quando o Modo Normal estiver ajustado, o Servigo de Voz é ativado
somente pela tecla lateral.

Quando o Modo Carro estiver ajustado, é possivel fazer ou receber
uma chamada por comando de voz.

=

. Ajuste o modo Carro ou ative o reconhecimento de voz, pressionando
a tecla de comando de voz. Anuncie este pelo comando de voz e o
modo Carro é ajustado.

N

. Apos este comando, fica disponivel receber chamadas.

w

. Para fazer uma chamada, pressione a tecla de comando de Voz ou
feche o flip e abra-o novamente.

5

. Apo6s chamar contato, diga um nome para chamar a pessoa que se
encontra na lista de contato.

o

. Se o contato estiver correto, diga “Sim”, e a chamada é realizada.
Caso contrario, diga “Nao”.

o

. Caso o nome da pessoa que deseja ligar nao esteja gravado na
agenda, diga chamar numero, e logo apos o tom, diga o nimero
desejado.

~

. Se o numero estiver correto, diga “Sim”, e a chamada ¢é realizada.
Caso contrario, diga “Nao”.

Quando o Modo Viva-Voz é ajustado,
1. Pressione a Tecla de Fungao 1 C? (Menu).

2. Atela de menu principal aparece e o telefone anuncia “Menu principal”.

NOTA: Quando o modo carro estiver ajustado, o icone .ﬁ. sera
exibido. E quando o modo viva-voz é ajustado, o icone || € exibido.
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Viva-voz alertas ([Ao Vivo]+ [0] +[7] +[4])

Permite que vocé notifique o ID da chamada e o remetente da mensagem

pela voz.
1. Pressione C? .

2. Utilize a tecla para selecionar uma configuragao e pressione a tecla
(OK).

Ligado / Desligado

NOTA: Quando o Anlncio de Alertas estiver ajustado, o icone [}i— sera
exibido na tela.

Melhor combinagao ([Ao Vivo]+ [0] +[7] +[5])

Apés vocé dizer um nome ou um numero, seu telefone exibira os resultados
do reconhecimento, os quatro nomes ou nimeros que melhor combinem com
aquele que vocé disse, e pede para vocé confirmar. Selecione o nimero dos
resultados que vocé deseja que seu telefone exiba.

1. Pressione CP [0, 7, [57].

2. Utilize a tecla @ para selecionar uma configuragao, em seguida,
pressione a tecla .

* 1 Resultado: Exibe o nome ou o numero que melhor combina com o
que voceé disse.

* 4 Resultados: Exibe os quatro nomes ou niimero que melhor
combinam com o que vocé disse e pergunta se o primeiro esta
correto. Se vocé disser “Sim”, o telefone faz a chamada. Se vocé
disser “Nao”, o telefone sugere o segundo ntiimero na lista e assim

por diante, até o quarto resultado.

Treinamento de palavras ([Ao Vivo]+ [0] +[7] +[6])

Treinamento de Palavras é um recurso de personalizagao opcional

que ajuda seu telefone a reconhecer o modo como vocé pronuncia os
comandos. Se vocé nao obtiver resultados significativos, execute as segdes
abaixo.



Configuracoes

1. Comandos f? , v , -

Treinamento ativado / Treinamento desativado

2. Digitos {7/, [0, [7], [6™],

Treinamento ativado / Treinamento desativado

3.8im, Nao (7, [0, [7], [6™], 1]

Treinamento ativado / Treinamento desativado

4. Agenda CP 7, [6™,

Treinamento ativado / Treinamento desativado

5. Tipo de Telefone CP , , ,

Treinamento ativado / Treinamento desativado

NOTA: Para ativar o comando exato da voz, os comandos devem ser
ativados em local onde nédo exista ruidos em excesso.

Ajuda ([Ao Vivo]+ [0] +[7] +[7])
Ajuda a utilizar o menu de Voz.

VIVO Encontra ([Ao Vivo]+ [0] +[8])
Menu para o modo GPS (Global Positioning System: sistema de
informagdes de localizagao rastreado por satélite).

1. Pressione f? [0, 8™
2. Selecione uma opgao e pressione a tecla .
Ligado / Desligado
NOTA: Os sinais do satélite GPS ndo sdo sempre transmitidos,

especialmente sob condigdes atmosféricas e em condigées
ambientais ruins, locais fechados.
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VIVO Direto ([Ao Vivo]+ [0] +[9])

O Vivo Direto permite que vocé faga servigo de conexao rapida e com
alerta. O servigo de conexao rapida é feito automaticamente a outra
pessoa. A pessoa que recebe a chamada n&o tem a opgéo de ignorar a
chamada. Uma chamada com alerta envia ao usuario um tom de alerta
antes de iniciar a conversa. A pessoa que recebe a chamada tem a
opgao de atender ou ignorar a chamada.

Servigo disponivel na area de cobertura CDMA 1x da VIVO e que
depende da disponibilidade de servigo pela operadora.

Acesso e Opgoes

1. Pressione a Tecla de Funcao 1 f? (Ao Vivo).

2. Pressione CP [0, [0

3. Utilize a tecla © para destacar as opgdes e pressione a tecla .

Contatos / Novo Contato / Novo Grupo / Chamadas Recentes /
Configuracoes

Chamada a Partir dos Contatos VIVO Direto (Alerta)

1. A partir da Tela de Descanso, pressione e mantenha pressionada a tecla
VIVO Direto H para acessar os Contatos VIVO Direto.

2. Utilize a tecla para destacar a entrada do contato VIVO Direto que
vocé deseja ligar.

3. Pressione a Tecla de Fungao 1 C? (Alerta).

Pressione e mantenha pressionada a Tecla VIVO Direto até ouvir o alerta.
« A pessoa que recebe a chamada ouve o tom de alerta de entrada.

* A pessoa que faz a chamada ouve o tom de alerta de saida.

4. Se a outra pessoa atender, a tela “Ouvir’ sera exibida porque a outra
pessoa ganha “controle do floor” quando o alerta for enviado.
« A pessoa que fez a chamada ouve a voz da outra pessoa.

5. ATecla VIVO Direto € liberada pela outra pessoa.

* A pessoa que recebe a chamada ouve a voz de quem fez a ligagdo seguida
do tom de “floor” disponivel.

« O aparelho da pessoa que fez a ligacado exibe a tela conectada.



Configuracées

6. Pressione e segure a Tecla VIVO Direto e fale.

7. Libere aTecla VIVO Direto para ouvir.

NOTA: Quando alguma outra pessoa envia um Alerta VIVO Direto
pra vocé, a tela de recebimento de chamada sera exibida. Vocé tem
a opgdo de pressionar a Tecla de Fungédo 1 G para responder ou a
Tecla de Fungéo 2 @ para ignorar.

Se vocé néo atender dentro de 20 segundos, a chamada VIVO Direto sera
desconectada automaticamente.

Chamada a Partir da Agenda (Servigo de Conexao Rapida)

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda) e utilize a tecla
para destacar um registro de Contato que utilize do servigo VIVO Direto.

2. Pressione e segure a Tecla VIVO Direto.

3. Fale depois do tom de “floor” onde a tela de conversagao sera exibida.
4. Libere a Tecla VIVO Direto.

Chamada a Partir da Agenda (Alerta)

1. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Agenda) e utilize a tecla
para destacar o registro de Contatos que utilize do servigo VIVO Direto.

2. Pressione a Tecla de Funcéo 1 ﬁ (Alerta).
Pressione e libere a Tecla VIVO Direto para dar o alerta.

3. Se a outra pessoa atender, a tela Ouvir sera exibida porque a outra
pessoa ganha “controle do floor” quando o alerta for enviado.

4. ATecla VIVO Direto sera liberada pela outra pessoa.

5. Uma vez que a Tecla VIVO Direto foi liberada pela outra pessoa,
pressione e segure a Tecla VIVO Direto para falar.

6. Libere a Tecla VIVO Direto para ouvir.
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Chamada a Partir do Teclado (Servigo de Conexdo Rapida)
1. A partir da tela de descanso, insira o niUmero para o qual deseja ligar.
2. Pressione e segure a Tecla VIVO Direto.
+» Se o numero do telefone estiver em Contatos VIVO Direto, o nome
do contato substitui o nimero do telefone inserido.
3. Fale depois do tom de “floor” onde a tela de conversagao sera exibida.
4. Libere a Tecla VIVO Direto.

NOTA: Para efetuar uma chamda VIVO Direto a partir do teclado é necessario
digitar o cédigo de area e o niimero do contato a ser adicionado. (Ex. 12-9999-
0000)

Chamada a Partir do Teclado (Alerta)

1. A partir da tela de descanso, insira o niumero para o qual deseja ligar.
2. Pressione a Tecla de Fungdo 1 f? (Alerta).

Pressione e libere a Tecla VIVO Direto para emitir o alerta.

« Se o numero do telefone estiver em Contatos VIVO Direto, o nome sera

exibido.

3. Se a outra pessoa atender, o nome do contato substitui o numero do
telefone inserido.

4. A Tecla VIVO Direto sera liberada pela outra pessoa.

5. Uma vez que a Tecla VIVO Direto foi liberada pela outra pessoa,
pressione e segure a Tecla VIVO Direto para falar.

6. Libere a Tecla VIVO Direto para ouvir.

NOTA: Para efetuar uma chamda VIVO Direto a partir do teclado é necessario
digitar o cédigo de area e o niimero do contato a ser adicionado. (Ex. 12-9999-
0000)



Configuracoes
Recebendo VIVO Direto (Servigo de Conexao Rapida)

1. A tela Ouvir sera exibida com o nimero do telefone. Se o niumero
estiver armazenado em Contatos, 0 nome da pessoa que fez a chamada
sera exibido.

2. Pressione e segure a Tecla VIVO Direto.

* A pessoa que recebe a chamada ouve a entrada do contato.

* A pessoa que faz a chamada ouve o tom de “floor” para falar VIVO
Direto e pode comegar a falar.

3. Libere a Tecla VIVO Direto.

* A pessoa que recebe a chamada ouve a voz da pessoa que fez a
chamada seguido do tom de “floor” disponivel.

» O aparelho da pessoa que fez a chamada exibe a tela conectado.

Recebendo VIVO Direto (Alerta)
1. Vocé podera ouvir o tom de Alerta de entrada.

2. Pressione a Tecla de Fungéo 1 f? (Responder) / Tecla de Funcao 2
@ (Ignorar).

« A mensagem sera exibida quando a tecla Atender for pressionada.

3. Pressione e segure a Tecla VIVO Direto para falar, apés ouvir o tom

de “floor”, fale com a pessoa que fez a chamada VIVO Direto, em segui-
da, libere a Tecla VIVO Direto.

Contatos ([Ao Vivo]+ [0] +[9] +[1])
Permite que vocé exiba sua agenda VIVO Direto. O Contato VIVO
Direto consiste de uma pessoa, para a qual, um Unico numero de

telefone sera salvo.

NOTA: O numero méaximo de contatos VIVO Direto que podem ser salvos,
depende da operadora.

1.Pressione a Tecla de Fungéo 1 G , , .
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2.Pressione a tecla para pesquisar seus Contatos VIVO Direto em
ordem alfabética.

3. Pressione a Tecla de Fungéo 2 @ (Opgoes) para selecionar um dos
seguintes:

Procurar Nome / Procurar Numero / Procurar Grupo /
Novo Contato / Novo Grupo / Apagar / Salvar para Contatos (¢
exibido apenas quando a entrada destacada for individual).

NOTA: A fungédo de salvar contatos ou grupos no VIVO Direto depende da
operadora.

Novo Contato ([Ao Vivo]+ [0] +[9] +[2])

Permite que vocé adicione uma nova pessoa aos Contatos de VIVO Direto.
1.Pressione f? ,

2. Insira 0 nUmero, em seguida, pressione a tecla .

3. Insira 0 nome, em seguida, pressione a tecla .

4. Conecta ao servidor e atualiza as informagées do Contato.
Uma mensagem de confirmagao sera exibida rapidamente.

NOTA: Para salvar um contato & necessario colocar o codigo de area e o
numero do contato a ser adicionado. (Ex. 12-9999-0000)

Novo Grupo ([Ao Vivo]l+ [0] +[9] +[3])

Permite que vocé adicione um novo grupo de VIVO Direto.

1.Pressione 57 ,

2. Insira o nome do Grupo de VIVO Direto, em seguida, pressione a tecla

3. Pressione a Tecla de Fungéo 1 f? (Salvar).
Uma mensagem de confirmagao sera exibida rapidamente.



Configuracoes

Chamadas Recentes ([Ao Vivo]+ [0] +[9] +[4])

Permite que vocé exiba a lista de chamadas de VIVO Direto Recentes.
Configuragées ([Ao Vivo]+ [0] +[9] +[5])

Permite que vocé ajuste suas configuragdes de VIVO Direto.

VIVO Direto ([Ao Vivo]+ [0] +[9] +[5]+[1])

Permite que vocé ligue ou desligue o VIVO Direto.

1. Pressione CP , , , , digite o coédigo de bloqueio.

2. Ajuste Ligado / Desligado com @ em seguida, pressione a tecla .

Alto Falante ([Ao Vivo]+ [0] +[9] +[5]+ [2])
Permite que vocé ajuste o Alto-Falante VIVO Direto

1. Pressione 5 , , '

2. Ajuste Ligado / Desligado com a tecla @ , em seguida, pressione a
tecla (OK).

Alertas de Servigo ([Ao Vivo]+ [0] +[9] +[5]+ [3])

Permite que vocé ajuste os alertas de servigo VIVO Direto

1. Pressione (7, 0w, [, [57],

2. Ajuste Ligado / Desligado com a tecla @ , em seguida, pressione a
tecla (OK).

Info. Telefone ([Ao Vivo]+ [0] +[0])

O menu Informagdes do Telefone oferece informagdes especificas
relacionadas ao seu modelo de telefone.
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Numero do Telefone ([Ao Vivo]+ [0] +[0] +[1])

Utilize para exibir seu numero de telefone na tela.

Versao S/W ([Ao Vivo]+ [0] +[0] +[2])

Permite que vocé exiba a versao do software, Versao PRL,Versao
Browser, Versao BREW, VR ver , Versao VIVO Direto.

Glossario de icones ([Ao Vivo]+ [0] +[0] +[3])

Permite que vocé exiba todos os icones e seus significados.

Ajuda Atalho ([Ao Vivo]+ [0] +[0] +[4])

Permite que vocé exiba informagdes simplificadas sobre a utilizagao do
telefone.



Mais

Mais ([Ao Vivol+[#])

As opgdes deste menu sao: Calendario, Alarmes, Notas de Voz,
Anotagbes, Ez Gorjetas, Calculadora e Horario Mundial.

Calendario ([Ao Vivo]+[#] +[1])

Permite manter uma agenda de forma conveniente e facil de utilizar.
Simplesmente armazene seus compromissos e seu telefone ira alerta-lo
com uma adverténcia de seu compromisso.

1. Pressione EP i 4l [Te].

2. Utilize a tecla @ para destacar o dia agendado.

@ Move o cursor para a esquerda.
@ Move o cursor para a direita.
@ Move para a semana anterior.

@ Move para a semana seguinte.

3. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Adic.)

4. Insira as informagdes da agenda, incluindo:
« Data

* Hora

« Contetdo

« Periodicidade

* Quando tocar a campainha de aviso

* Qual campainha tocar

5. Pressione a Tecla de fungao 1 ﬁ (Salvar).

NOTA: O Calendario néo ira alertar durante uma ligagéo ou durante uma
transmisséo de SMS, MMS, Brew ou WAP, O alarme soara ao termino da
ligagdo ou da transmisséo.
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NOTA: Pensando em seu maior conforto e seguranga, quando o Flip de
seu telefone estiver aberto, automaticamente o Alarme do Calendario do
seu telefone ira tocar em niveis mais baixos.

Alarmes ([Ao Vivol+[#] +[2])

Permite que vocé ajuste um dos quatro alarmes. O horario atual sera
exibido na parte superior da tela ao selecionar um alarme para ser
ajustado. Na hora programada, o alarme sera exibido na tela e o alarme
ira soar.

1. Pressione a Tecla de Fungéo 1 &7 18 .
2. Selecione um alarme para ser ajustado pressionando a tecla (OK).
[1] Alarme 1/ [2] Alarme 2/ [3] Alarme 3 / [4] Alarme Rapido

3. Utilize a tecla @ para ajustar o alarme em Ligado ou Desligado.

4. Utilize a tecla @ para destacar a hora do alarme, em seguida,
pressione a tecla .

5. Utilize o teclado para inserir a hora do alarme entre am e pm, em
seguida, pressione a tecla @F) .

6. Utilize a tecla @ para selecionar:
Uma vez / Diariamente / Seg-Sex / Fins de Semana

7. Utilize a tecla @ para destacar Campainha (configuragao do tipo de
campainha), em seguida, pressione a tecla .

8. Utilize a tecla @ para selecionar um tipo de campainha, em
seguida, pressione a tecla .

9. Pressione a Tecla de Fungao 1 ﬁ (Salvar).

NOTA: O Alarme néo ira alertar durante uma ligagdo ou durante uma
transmisséo de SMS, MMS, Brew ou WAP. O alarme soara ao termino da
ligagdo ou da transmisséo.



Mais

NOTA: Pensando em seu maior conforto e seguranga, quando o Flip
de seu telefone estiver aberto, automaticamente o Alarme do seu
telefone ira tocar em niveis mais baixos.

Notas de Voz ([Ao Vivol+[#] +[3])

Permite gravar anotagdes de voz no aparelho.
1. Pressione Tecla de Fungao 1 57 [ ,.

2. Pressione a Tecla de Fungao 1 @ (Novo) para gravar uma nova
nota de voz.

3. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Finalizar) para finalizar a
gravagao da Nota de Voz.

4. Depois de salvar a nota, pressione a Tecla de Fungao 2 @
(Opgoes).
« Editar Titulo: Edita o titulo da nota de voz.
* Info Memoria: Mostra a informagao de memoria usada e
restante.
* Apagar: Apaga a nota de voz selecionada.
* Apagar tudo: Apaga todas as notas de voz.

Anotacoes ([Ao Vivo]+[#] +[4])

Permite gravar anotagdes de texto no aparelho.

1. Pressione ﬁ L H .

2. Pressione a Tecla de Fungao 1 f? (Adic.) para escrever uma
nova nota.

3. Digite a nota, em seguida, pressione a tecla (@Y .

Uma mensagem de confirmagao sera exibida rapidamente, em
seguida, sera exibida sua lista de notas.

4. Pressione a Tecla de Fungao 2 @ (Opgoes).
Apagar: Apaga a Anotagao selecionada.
Apagar Tudo: Apaga todas as anotagdes.
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Ez Gorjetas ([Ao Vivo]+[#] +[5])

Permite que vocé calcule de maneira rapida e facil os valores para uma
conta, dividindo-a pelo niumero de pessoas na mesa.

Calculadora ([Ao Vivo]+[#] +[6])

Permite que vocé execute operagdes matematicos simples.

NOTA: Os céalculos podem ser feitos com até 30 caracteres de uma
vez (por exemplo, 63+78-21 teriam 8 caracteres).

Horario Mundial ([Ao Vivol+[#] +[7])

E util se vocé precisa fazer uma ligagao internacional e nZo esta certo
quanto ao fuso horario.
Permite determinar o horario local e o horario em outras localidades.

Quando o Relogio Duplo estiver selecionado e vocé alterar a cidade
mundial no Horario Mundial, o horario da cidade selecionada sera
exibido na tela LCD.



CERTIFICADO DE GARANTIA
Celular Modelo: LG MusicShot

Nuamero de Série:

Dados do Comprador

Nome:

Endereco:

Espago a Ser Preenchido Pelo Revendedor

Revendedor:

Cidade;

Carimbo do Revendedor

4 )

- J

mnportante: A garantia somente sera valida se esta
Certificado de Garantia for completamente preenchido no
ato da compra pelo revendedor e apresentado junto com a

wota Fiscal original de venda deste Celular. )
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Garantia Limitada

A GARANTIA COBRE:

A LGESP oferece a vocé garantia limitada de que a unidade anexa e
seus acessorios estarao livres de defeitos de materiais ou fabricagao, de
acordo com os seguintes termos e condigdes:

1) A garantia legal para os produtos é de (90) noventa dias contados a
partir da data da compra do produto.

2) Adicionalmente a garantia legal, a LGESP garante os produtos no
prazo estipulado, como segue:

Telefone celular: (270) duzentos e setenta dias.
Carregador de bateria: (270) duzentos e setenta dias.
Bateria: (90) noventa dias.

3) A garantia legal limitada se aplica somente aos usuarios que
adquiriram o produto no Brasil.

4) E necessario apresentar a nota fiscal em caso de manutengao para
comprovar a origem do aparelho.

ATENGAO: Caso seja necessario fazer a atualizagao do software ou
manutencao de seu celular, alertamos que ha risco de perder os
dados gravados na memodria de seu aparelho (Agenda, Contatos,
Memoéria, Mensagens, imagens e sons de download).

2. 0 QUE ESTA GARANTIA NAO COBRE:
1) Defeitos ou danos causados pelo uso indevido do produto.

2) Defeitos ou danos oriundos do uso anormal, condi¢gées anormais,
uso improprio, exposi¢ao a umidade, modificagdes nao autorizadas,
conexoes nao autorizadas, consertos nao autorizados, MAU uso,
negligéncia, abuso, acidente, alteragao, instalagao imprépria ou
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outros atos nao causados pela LGESP, incluindo danos causados
por despacho, fusiveis defeituosos, alimentos ou liquidos
derramados sobre o aparelho.

3) Quebra ou dano de antenas, exceto aqueles causados diretamente
por defeitos no material ou fabricagao.

4) Defeitos ou mau funcionamento nao informados ao SAC - Servigo
de Atendimento ao Cliente da LGESP durante o periodo de garantia.

5) Produtos com numero de fabricagao retirados ou danificados,
tornando-os ilegiveis.

6) Todas as superficies plasticas e todas as outras partes expostas
externamente arranhadas ou danificadas devido a utilizagao
impropria pelo usuario.

7) Produtos operados fora dos indices maximos informados.
8) Produtos alugados mensalmente.
9) Produtos consumiveis (como fusiveis).

10) Danos causados por agentes da natureza (chuva, raios, sol,
enchente, maresia, etc.).

3. COMO CONSEGUIR OS SERVICOS DE GARANTIA
Para obter os servigos de garantia, por favor ligue de qualquer lugar do
Brasil para o SAC - Servigo de Atendimento ao Cliente 0800-7075454 .

ATENGAO: Caso seja necessario fazer a manutengao ou reparo de
seu celular, alertamos que ha risco de perder os dados gravados
na memoria de seu aparelho (Agenda, Contatos, Memoria,
Mensagens, Imagens e Sons de Download) e a LG Electronics nao
se responsabiliza pela perda destas informagées.



Especificac6es Técnicas LG MusicShot

Nome Técnico: MX500
Terminal Tri Mode (DCN 800, PCS 1900 e AMPS 800).
Medidas: 94,4 x 47 x 25,1 mm

Peso: 100g
Tempo de Conversacao Tempo de Espera
- 180 Min.
Digital (Rx - 92dBm, 50% Atividade de Voz) | 182 Horas (Slot Cycle 2)
Analégico 180 Minutos (RX -50dBm, RF Output Até 15 horas
Power Level 4)

Importante: Os tempos de espera e de conversagéo séo os resultados
da medicéo no laboratdrio da nossa companhia de acordo com o
ambiente, mas podem ser diferentes dos do manual do usuario
dependendo da forma de uso.

HOMOLOGAGAO ANATEL

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolucédo n°. 242/2000 e atende
aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicéo da
Taxa de Absorcéo Especifica referente a campos elétricos, magnéticos
e eletromagnéticos de radiofreqiiéncia de acordo com a Resolugéo n°.
303/2002.

Taxa de Absorcédo Especifica LG MusicShot = 0,58 W/Kg

J)A NATEL
Anatel: 0414-05-1003

(01) 0789329902364-4
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Enderecos e Patentes

ENDEREGCOS E PATENTES

Produzido por LG Electronics Sao Paulo, Ltda

C.N.P.J.: 01.166.372/0001-55 |.E.: 688 134 332 111

Av. D. Pedro |, W7777-Area Industrial de Piracangagua Il -CEP
12091-000 -Taubaté - SP - Brasil

Telefone
0800-7075454

Homepage
www.lge.com.br

IMPORTANTE
Por favor, nao retorne nenhum produto para o enderego acima. Primeiro
entre em contato com o SAC da LG.

Produzido no Brasil por LGESP
LG Electronics de Sao Paulo, Ltda.

Licensiado pela QUALCOMM Incorporated sob uma ou mais das
seguintes patentes:

U.S. Patent No. 4,901,307 U.S. Patent No. 5,056,109 U.S. Patent No. 5,099,204
U.S. Patent No. 5,101,501 U.S. Patent No. 5,103,459 U.S. Patent No. 5,107,225

ANATEL - AGENCIA NACIONAL DE TELECOMUNICAGOES
www.anatel.gov.br



REDE AUTORIZADA
DE SERVICOS CDMA
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Rede Autorizada de Servicos CDMA

BAHIA
Feira de Santana
Lantec Computadores e Celulares Ltda.
R. Barao do Rio Branco, 1518 - Centro
CEP 44025-000 - Tel.: (75) 221-7752
Porto Seguro
William Queiroz Gama Filho
Travessa Manuel Cancela, 146 lj. 06 - Centro
CEP 45810-000 - Tel.: (73) 288-4260
Salvador
Alc Eletrénicos Ltda.

Av. Acm, 1034 - Ed.Pituba Pq Center, sl. 215/216¢ - Itaigara

CEP 41820-000 - Tel.: (71)354-1990

Fix Assisténcia Técnica Ltda.

Av. Tancredo Neves, 2421

Ed. Centro Emp. Redencao 4° A Sl. 401 - Pituba
CEP 41820-021 - Tel.: (71) 340-0305 / 0334
Fonetec Serv. Manut. Equip. Eletrénicos Ltda.
R. Dr. Odilon Santos, 205 - loja 109

Shopping Rio Vermelho - Rio Vermelho

CEP 41940-350 - Tel.: (71) 334-2715

Valdemir Aradjo & Cia. Ltda.

Av. Vasco da Gama, 800 Lj. E/F

Ed.Executive Center - Vasco da Gama

CEP 40230-730 - Tel.: (71) 276-0417/0540
Vitoria da Conquista

Sampaio Lemos Comércio e Servigos Ltda.
R. Maximiliano Fernandes, 93 - Centro

CEP 45015-160 - Tel.: (77) 421-5656

ESPIRITO SANTO
Cachoeiro do Itapemirim
Thomaz Eletrénica Ltda.
R. Lauro Viana, 22 - Lj 06/07 - Gilb. Machado
CEP 29300-050 - Tel.: (28) 3522-3524



Rede Autorizada de Servicos CDMA

Linhares

Assistec Industria e Comércio Ltda.

Av. Augusto Calmon, 1307 - Centro

CEP 29900-060 - Tel.: (27) 3371-9500

Vila Velha

Edson Eletrénica Ltda.

Av. Luciano das Neves, 1685 - Div. Esp. Santo
CEP 29100-201 - Tel.: (27) 3329-0606

Vitéria

Oficina do Celular

Av. Vitéria, 3234 - Bento Ferreira

CEP 29050-141 - Tel.: (27) 3314-4144

Philtec Eletrénica Ltda. - ME

Av. Vitoria, 749 - Forte S. Joao

CEP 29010-580 - Tel.: (27) 3222-1622

S&I Telecomunicagoées Ltda.

Av. Nossa Senhora da Penha, 280 - Praia do Canto
CEP 29055-130 - Tel.: (27) 3335-1128

GOIAS
Goiania
Goiénia Celular Ltda.
Av. Republica do Libano, 2079 - Sala 7 - Oeste
CEP 74115-030 - Tel.: (62) 213-6175/4300

PARANA
Apucarana
AST Com. de Ap. para Telec. Ltda.
R. Dr. Oswaldo Cruz, 810 - Centro
CEP 86800-720 - Tel.: (43) 422-9590
Cascavel
L. V. Bonzanini & Cia Ltda.
R. Barao do Cerro Azul, 784 - Centro
CEP 85808-990 - Tel.: (45) 225-8648
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Curitiba

Premier Celular Ltda.

R. Dr. Pedrosa, 366 - Centro

CEP 80420-120 - Tel.: (41) 322-7676
Regiao Sul Informatica Ltda.

R. Otavio Francisco Dias, 910 - Agua Verde
CEP 80620-310 - Tel.: (41) 333-4479
Foz do Iguagu

Exporfalls Imp. Exp. Com. Ltda.

Av. Republica Argentina, 792 - Centro
CEP 85851-200 - Tel.: (45) 523-8833
Francisco Beltrao

Maury Scotti Eletronica ME

Av. Julio Assis Cavalheiro, 555 - Centro
CEP 85601-000 - Tel.: (46) 523-5241
Irati

Leonora Padilha Abilio

R. Exp. José de Lima, 333 - Centro
CEP 84500-000 - Tel.: (42) 422-1337
Lages

Celfone Ltda. - ME

R. Joao de Castro, 68 - Centro

CEP 88501-160 - Tel.: (49) 224-0917
Londrina

AST Com. de Ap. para Telecom. Ltda.
R. Gomes Carneiro, 230 - J. Higienopolis
CEP 86015-240 - Tel.: (43) 3321-1991
Maringa

AST Com. de Ap. para Telecom. Ltda.
R. Octavio Perioto, 157 - Centro

CEP 87013-020 - Tel.: (44) 227-9933
J.A. Sanches & Cia Ltda.

Av. Herval, 448 - Centro

CEP 87013-110 - Tel.: (44) 226-4445
Paranavai

Com. Antenas Uniao Ltda.

Av. Parana, 246 - Centro

CEP 87704-100 - Tel.: (44) 423-4711
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Ponta Grossa

K.J. Comercial Ltda.

R. Coronel Claudio , 170 Loja A - Centro
CEP 84010-120 - Tel.: (42) 222-4214
Sao José dos Pinhais

K.J. Comercial Ltda.

R. Tenente Djalma Dutra , 2612 - Centro
CEP 83005-360 - Tel.: (41) 383-9198
Telémaco Borba

Eletrénica Mastermax Ltda.

R. Pref. Cacildo Batista Arpelau, 495 - Centro
CEP 84261-200 - Tel.: (42) 272-0159

RIO DE JANEIRO
Cabo Frio
Audio Color Eletrénica Cabo Frio Ltda. - ME
Av. Julia Kubitscheck, 10A - Riviera
CEP 28905-000 - Tel.: (22) 2643-2369
Campos dos Goytacazes
Censel Eletrénica
R. Gesteira Passos, 36/38 - Centro
CEP 28010-470 - Tel.: (22) 2733-4266
Itaguai
E & M Som de Itaguai Ltda. - ME
R. Protégene Guimaraes, 22 - Centro
CEP 23810-840 - Tel.: (21) 2688-6491
Macaé
Agelson Com. e Servigos Eletr. (Eletr. Macaense)
R. Teixeira de Gouveia, 516 lj. 02 - Centro
CEP 27913-120 - Tel.: (22) 2762-6235
Niteroi
Optitel Eletrénica e Comunicagées Ltda.
R. Aurelino Leal, 26 - Centro
CEP 24020-110 - Tel.: (21) 2721-0961/0962
Nova Friburgo
Perreco Celular
Pg¢. Pres. Getulio Vargas, 100 - Centro
CEP 28610-170 - Tel.: (22) 2522-2495
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Nova Iguagu

Eng. Video e Informatica Ltda. - ME

R. Dr. Barros Junior, 656 - Centro

CEP 26210-030 - Tel.: (21) 2667-2806/3770-6280
Petropolis

Digital Cell

R. do Imperador, 772 sl. 08 - Centro

CEP 25620-000 - Tel.: (24) 2243-9544

Resende

Magistral Eletrénica Resende Audio e Video Ltda.
Av. Saturnino Braga, 158 - Centro

CEP 27511-300 - Tel.: (24) 3355-1065

Rio de Janeiro

Cob Tec Empr. Bras. de Tel. Cel.

Av. das Américas, 3120 - bl. 2 [j. 101 - B. da Tijuca
CEP 22640-102 - Tel.: (21) 3325-0555/8484
Goldencell

Av. Ministro Edgard Romero, 81 — Sobreloja 240
Madureira - CEP 21350-300 - Tel.: (21) 2451-9335
MVB da Barra Comunicagées Ltda.

Av. das Américas, 10200 - Lj. 17-34 - Recreio
CEP 22793-082 - Tel.: (21) 3984-2119

Net Lar Eletrénica Ltda. - ME

R. Visconde de Piraja, 611 Lj. 15 - Ipanema

CEP 22410-003 - Tel.: (21) 2511-2066

Optitel Eletrénica e Com. Ltda.

Av. Nilo Peganha, 151 /B - Centro

CEP 20020-1000 - Tel.: (21) 2532-8682
Servitronic Servigos Técnicos Ltda.

R. Gonzaga Bastos, 266-A - V. Isabel

CEP 20541-000 - Tel.: (21) 2238-9591/2572-1141
Startec Assist. Técnica Ltda.

R. Dias da Cruz, 627 - Méier

CEP 20720-010 - Tel.: (21) 2596-2153/3899-5284
Teresopolis

L. Som Eletrénica Ltda. - ME

R. Edmundo Bittencourt, 45 - Varzea

CEP 25953-030 - Tel.: (21) 2743-9467
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Volta Redonda

Eletrénica Video Som de Volta Redonda Ltda. - ME
R. 574,99 - N. Sra das Gragas

CEP 27295-430 - Tel.: (24) 3337-3705

Valecel Comércio e Servigos Ltda.

R. 16, 109 sl. 803 - Vila Shopping - V. Santa Cecilia
CEP 27255-970 - Tel.: (24) 3348-9857

RIO GRANDE DO SUL
Caxias do Sul
Cehlular Assist. Tec.
Av. Julio de Castilhos, 1634 S101 - Centro
CEP 95010-001 - Tel.: (54) 214-4888
Novo Hamburgo
Astor Lermen
Rua Bento Gongalves, 2305 - Centro
CEP 90245-000 - Tel.: (51) 3215-0700
Cehlular Assist. Tec.
Av. Nagdes Unidas, 2076 lj. 02 - Rio Branco
CEP 93320-020 - Tel.: (51) 595-3533
Porto Alegre
Cehlular Assist. Tec.
R. Silva Jardim, 151 - Centro
CEP 90450-071 - Tel.: (51) 3027-5143
Coml. Porto Alegrense de Maq. Calc. Ltda.
R. Duque de Caxias, 170 - Centro
CEP 90010-280 - Tel.: (51) 3225-4801

SANTA CATARINA
Ararangua
Eletrénica Central Ltda. - ME
R. Gov. Jorge Lacerda, 650 - Alto Feliz
CEP 88900-000 - Tel.: (48) 522-1649
Balneario de Camboriu
ICP Comércio e Prestagao de Servigos Ltda.
R. 2400, 1150 SI. 2, esquina 42 avenida - Centro
CEP 88330-000 - Tel.: (47) 367-2853
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Blumenau

R.C.B. Com. e Servigos Ltda.

Alameda Rio Branco, 318 - Centro

CEP 89010-300 - Tel.: (47) 326-2566
Brusque

Eletro Radio Mark Ltda.

R. Florianépolis, 1239 - Aguas Claras

CEP 88353-501 - Tel.: (47) 351-1458
Canoinhas

Eletrénica Scopel Ltda.

R. Paula Pereira, 378 - Centro

CEP 89460-000 - Tel.: (47) 622-3106
Chapecd

Eletrénica Brilho Ltda.

R. Artur Bernardi ,175 -D - Sao Cristovao
CEP 89803-214 - Tel.: (49) 322-3304
Criciuma

Center Panavision Assist. Tec. Ltda.

Av. Centenario, 3950 - Centro

CEP 88802-001 - Tel.: (48) 437-1568
Florianopolis

MCR Servigos de Telecom. Ltda. - ME

R. Tenente Silveira, 111 - Parthenon Center I,
3° piso, sala 301 - Centro

CEP 88010-300 - Tel.: (48) 224-3011

Segel Celulares Ltda.

Av. Othon Gama D’eca, 809 sala 03 - Centro
CEP 88015-240 - Tel.: (48) 224-0201

Itajai

ICP Comércio e Prestagao de Servigos Ltda.
Av. Pedro Ferreira , 140 - Centro

CEP 88301-030 - Tel.: (47) 349-1835
Joinville

Premier Celular Ltda.

R. Princesa Isabel , 435 salas 5 e 6 - Centro
CEP 89201-270 - Tel.: (47) 433-3392
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Tubarao

MCR Servigos de Telecomunicagées Ltda.

Av. José Acacio Moreira , 1663 - Dehon
CEP 88704-001 - Tel.: (48) 632-9564

SAO PAULO
Americana
Eletrénica Americana Ltda.
R. Carioba, 259 - Centro
CEP 13478-000 - Tel.: (19) 3461-7180
Amparo
Alktel Telecomunicagées Ltda. - ME
R. Ana Cintra, 139 - Centro
CEP 13901-310 - Tel.: (19) 3807-4022
Andradina
Ana Paula Corazza - EEP
R. Dom Bosco, 938 - Centro
CEP 16900-007 - Tel.: (18) 3722-2223
Aragatuba
Edson Telecomunicagées Ltda.
Av. Luis Pereira Barreto, 258/262 - Centro
CEP 16010-320 - Tel.: (18) 3607-2525
Araraquara
Eletrotel Telec. de Araraquara Ltda.
R. Nove de Julho, 1602 - Centro
CEP 14801-295 - Tel.: (16) 235-8080
Assis
Muniz & Ferreira de Assis Ltda.
R. General Osorio, 264 - Centro
CEP 18906-020 - Tel.: (18) 3324-6833
Barueri
Ligo Comércio e Servigo Ltda. - EPT
Av. Piracema, 669 - loja 79
Shopping Tamboré - Tamboré
CEP 06460-030 - Tel.: (11) 4195-6004
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Bauru

Mega Mobile Telecom Ltda. - EPP

R. Adolpho José Pereira, 1-49

Jardim Infante Dom Henrique

CEP 17012-635 - Tel.: (14) 3227-2828
Campinas

ABC Cell Comércio e Servigos Ltda.

Av. Barao de Itapura, 1728 - Guanabara
CEP 13020-433 - Tel.: (19) 3234-3283
Chalé Celular Help Ltda.

Av. Santo Anténio Claret , 352 - Castelo
CEP 13073-450 - Tel.: (19) 3243-4747

Loja do Celular e Servigos Ltda. - EPP

R. Barao de Jaguara, 707 - Loja 25 - Centro
CEP 13015-001 - Tel.: (19) 3234-4998
Tecmat Com. e Serv. de Teleinfo. Ltda.

R. Dr. Emilio Ribas, 1153 - Cambui

CEP 13025-140 - Tel.: (19) 3251-2633
Campos do Jordao

Dib Tel Comercial Ltda.

Av. Frei Orestes Girard, 785 Lj. 01 - VI. Abernéssia
CEP 12460-000 - Tel.: (12) 262-4426
Caraguatatuba

El Som Acessoérios para Veiculos Ltda.
Av. Miguel Varlez, 18 - Centro

CEP 11660-650 - Tel.: (12) 3882-2552
Fernandodpolis

Garbin e Silva Ltda.

Av. Libero de Almeida Silvares, 2578 - Coesper
CEP 15600-000 - Tel.: (17) 3442-4811
Franca

Star Eletr. Com. e Assist. Tec.

R. Gongalves Dias, 1939 - Estagao

CEP 14405-196 - Tel.: (16) 3723-2474
Guaratingueta

Publitek Guaratingueta Com. e Servigos Ltda.
R. Monsenhor Filippo, 79 - Centro

CEP 12501-410 - Tel.: (12) 3132-6644
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Guaruja

Agua na Boca de Guaruja Celulares Ltda.
R. Quintino Bocaiuva , 67 Lj. 04/05 - Centro
CEP 11410-030 - Tel.: (13) 3355-1616
Guarulhos

Gauss Telecomunicagées Ltda. - EPP

R. Luiz Faccini, 607 - Centro

CEP 07110-000 - Tel.: (11) 6468-1931
Indaiatuba

Minioli Eletrénica e Informatica Ltda. - ME
R. Nicaragua , 10 - Pq. Boa Esperanga
CEP 13330-000 - Tel.: (19) 3934-7314
Itapetininga

Macsil Representag6es Comerciais Ltda.
R. Dr. Virgilio de Rezende, 466 - Centro
CEP 18200-180 - Tel.: (15) 271-0130

Ita

Microbyte Telecomunicagées Ltda.

R. Cecilia Meneghine de Mattos, 329 - Vila Cleto
CEP 13310-260 - Tel.: (11) 4022-3469
Prado de It Com. de Equip. Elet. e Eletron. Ltda.
R. Santa Rita, 644 - Centro

CEP 13300-070 - Tel.: (11) 4023-3300
Jacarei

Eletrénica RF de Jacarei Ltda.

R. Dr. Lucio Malta, 122 - Centro

CEP 12327-005 - Tel.: (12) 3951-8812
Jales

Distasi & Rozanez Ltda. - ME

Av. Joao Amadeu, 2275 - Centro

CEP 15700-000 - Tel.: (17) 3632-4479

Jau

Edson A. da Concei¢ao Roveri Jau ME
Av. Zezinho Magalhaes, 742 - Centro

CEP 17203-380 - Tel.: (14) 624-4389
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Jundiai

Celltek Com. Imp. Exp. Cel. Elet. Ltda.
R. Campos Sales, 508 - Centro

CEP 13201-814 - Tel.: (11) 4586-5550
Limeira

Athenas Telefonia Ltda.

R. Coronel Joaquim Antonio, 34 - Boa Vista
CEP 13480-109 - Tel.: (19) 3452-6200
Lins

Teletec de Lins Com. Ap. El. Ltda. - ME
R. Floriano Peixoto, 450 - Centro

CEP 16400-100 - Tel.: (14) 522-4500
Marilia

Micro House Informatica & Celulares

R. Paes Leme, 322 - Centro

CEP 17500-150 - Tel.: (14) 423-7677
Ricardo Cesar Nabao ME (Megacenter Celulares)
Av. Rio Branco, 574 - Centro

CEP 17500-090 - Tel.: (14) 423-6111

Maua

Maua TV Eletrénica Ltda.

Av. Dom José Gaspar, 96 - Bairro Matriz
CEP 09370-670 - Tel.: (11) 455-6683
Mirassol

Luis Guilherme do Prado ME

R. XV de Novembro, 20 - 31 - Centro

CEP 15130-000 - Tel.: (17) 242-6969/6944
Mogi das Cruzes

Andréa Cristina Martin de Oliveira

R. Barao de Jaceguaia, 649 - Centro

CEP 08710-160 - Tel.: (11) 4726-1100
Intercon Brasil Ltda.

R. Barao de Jaceguaia, 385 - Térreo - Centro
CEP 08710-160 - Tel.: (11) 4799-5311
Mogi Guagu

Adel Tec. Coml.Tec. Equip. Eletr. Ltda.
Av. Mogi Mirim, 1039 - Itacolomi

CEP 13844-110 - Tel.: (19) 3818-5207
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Mogi Mirim

Aguiar Guarnieri Ltda. - ME

Av. 22 de Outubro, 515 - Jd. Sta. Elena
CEP 13806-050 - Tel.: (19) 3806-5259
Olimpia

Artur Rizzatti e Cia Ltda.

Av. Aurora F. Neves, 249 - Centro

CEP 15400-000 - Tel.: (17) 281-6184
Osasco

Teleoeste Equip. de Comunicagao Ltda.
R. Joao Crudo, 77 - Centro

CEP 06090-000 - Tel.: (11) 3684-1088
Ourinhos

Faxtel Telecomunicagées Ltda.

Av. Gastao Vidigal, 965 - Jd. Matilde

CEP 19901-010 - Tel.: (11) 3326-1291
Pindamonhangaba

Barthon Favato Suzano ME

R. Expedicionario, 33 - Centro

CEP 12400-370 - Tel.: (12) 242-8311
Piracicaba

José Rodrigues Filho Piracicaba ME

R. Moraes Barros, 1556 - Cidade Alta
CEP 13416-740 - Tel.: (19) 3433-1276
Presidente Prudente

Conect Telefones e Inf. Ltda. - ME

Av. Manoel Goulart, 2400 Loja 204 - J. das Rosas
CEP 19060-000 - Tel.: (18) 223-1617
Ribeirdo Preto

Calisp Assisténcia Técnica Ltda. - ME
Av. Portugal, 1401 - Santa Cruz

CEP 14020-380 - Tel.: (16) 623-4471/620-6983
Vogliatec Com. e Assist. Téc. Ltda.

R. Alagoas, 221/223 - Cam. Eliseos

CEP 14080-080 - Tel.: (16) 636-5778

Rio Claro

Samuel Eduardo Gouveia e Cia.

R. 03, 772 - Centro

CEP 13500-020 - Tel.: (19) 3533-9044/9298
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Santo André

André Renato Pereira

Av. Industrial, 600 - Loja SU 08/09 - Jardim
CEP 09080-500 - Tel.: (11) 4979-5273
Disco-Phone Telec. e Informatica Ltda.
R. Prefeito Justino Paixao, 252 - Centro
CEP 09020-130 - Tel.: (11) 4990-9311
Santos

Alta Technology Corp. Com. e Serv. Ltda.
Av. Ana Costa, 549 Lj. 86 A - Gonzaga
CEP 11060-003 - Tel.: (13) 3289-8174
Celular System

R. Goitacazes, 21 - Gonzaga

CEP 11055-210 - Tel.: (13) 3289-2005

Sao Bernardo do Campo

Disco-Phone Telec. e Inf. Ltda.

R. Santa Filomena, 984 - Centro

CEP 09710-060 - Tel.: (11) 4122-5188

JC Comércio e Servigo em Tel. Ltda.

Pr. Samuel Sabatini, 200 - loja 207 - Centro
CEP 09750-902 - Tel.: (11) 4125-3025
Mackcell Com. e Serv. de Ap. Celular Ltda. - EPP
R. Banda, 434/428 - Jd. Mar

CEP 09750-460 - Tel.: (11) 4332-6000

Sao José do Rio Pardo

CHR Ribeiro Junior

R. Francisco Glicério, 539 - Centro

CEP 13720-000 - Tel.: (19) 3608-5543
Sao José do Rio Preto

Cell Tec Celular Ltda. - ME

R. Gal. Glicério, 3630 - Centro

CEP 15015-400 - Tel.: (17) 235-3237

Sao José dos Campos

Ana Rita de Azevedo Cortez

R. Humaita, 174 - Centro

CEP 12245-040 - Tel.: (12) 3941-3163
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Sao Paulo

Agibras - Assessoria Ltda.

R. Martins Fontes, 368 - Centro

CEP 01050-000 - Tel.: (11) 3255-2744
Boutik do Telephone Com. e Ser. Ltda.
Av. Antartica, 380 - Bloco A - 4° piso - Agua Branca
CEP 05003-020 - Tel.: (11) 3675-0090
Comercial Eletrénica Unitrotec Ltda.

R. Lubavicht,14 - Bom Retiro

CEP 01123-010 - Tel.: (11) 3224-0992
Gauss Telecomunicagées Ltda.

Av. Paulista, 2073 - conj. 923

Conj. Nacional Horsa | - Cerq. Cesar

CEP 01311-300 - Tel.: (11) 251-0462/6812-1222
H. L. Comunicagées & Comércio Ltda.
Av. Lacerda Franco, 721 - Aclimagao

CEP 01536-000 - Tel.: (11) 3272-9666

J. H. Chang Comunicag6es ME

R. Trés Rios, 209 - Bom Retiro

CEP 01123-001 - Tel.: (11) 3326-0757
Mega Fax

R. Cubatao , 896 - V. Mariana

CEP 04013-003 - Tel.: (11) 5084-1213
Realcy Telefones Comercial Ltda.

Av. Rio das Pedras, 933 - Jd. Aricanduva
CEP 03452-100 - Tel.: (11) 6726-6407

RK Cell Comercial Ltda. - ME

Av. Engenheiro Caetano Alvares, 5677 - Mandaqui
CEP 02413-100 - Tel.: (11) 6283-0750/0345
SK Service Coml. Ltda.

Av. Ibirapuera, 3103 - loja M - 003

Piso Moema - Moema

CEP 04029-200 - Tel.: (11) 5531-5706
System Cell Comercial Ltda. - ME

Av. Adolfo Pinheiro, 1828 - Santo Amaro
CEP 04733-300 - Tel.: (11) 5547-9333
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TechnoStar Telec. Ltda.

Av. Brig. Faria Lima, 1478 - Cj. 315 e 316 - 3° andar
Pinheiros - CEP 01451-001 - Tel.: (11) 3819-8474
West Cell Técnica e Comercial Ltda. - ME

Av. Pompéia, 1002 - Pompéia

CEP 05022-000 - Tel.: (11) 3672-7788/9621

WG Service Center Com. e Prest. de Serv.

R. Vale Formoso, 23 - Tatuapé

CEP 03410-030 - Tel.: (11) 6941-8861/296-1999
Wise Wireless Support Services Ltda.

R. Jerénimo da Veiga, 164 - Loja C ou 03

Itaim Bibi - CEP 04536-000 - Tel.: (11) 3078-0929
Sao Sebastiao

Coelho Informatica e Com. Ltda.

R. Marechal Deodoro da Fonseca, 126 - Centro
CEP 11600-000 - Tel.: (12) 3892-4452

Sorocaba

CTL Eletrénica Ltda. - ME

R. Conde D’Eu, 53 - Vergueiro

CEP 18030-040 - Tel.: (15) 231-9425

Foneplan Comércio e Administragao Ltda.

R. Tuiuti, 175 - Jd. Vergueiro

CEP 18035-340 - Tel.: (15) 224-2316

Sumaré

CNN Telecomunicagées Ltda. - ME

R. Antonio do Vale Melo, 956 - Centro

CEP 13170-010 - Tel.: (19) 3873-3838

Taubaté

Mobi Cell Comércio e Servigo de Celular ME

P¢. Monsenhor Silva Barros, 254 - Loja 2 Térreo - Centro

CEP 12020-070 - Tel.: (12) 3631-4577
Tecnocompany Prod. e Serv. de Inf. Ltda.
R. Coronel Gomes Nogueira, 463 - Centro
CEP 12010-120 - Tel.: (12) 221-1163

Tupa

Paulo José Lemes da Cunha ME

Av. Tamoios, 1064 - Centro

CEP 17600-000 - Tel.: (14) 441-6522
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Valinhos

Eletrénica Tecniline Ltda. - ME

Av. 11 de Agosto, 1497 - Centro

CEP 13270-190 - Tel.: (19) 3869-5155
Votuporanga

Francisco Chaves Fontinelli Ltda. - ME
R. Sergipe, 576 - Centro

CEP 15500-040 - Tel.: (17) 3421-1166

SERGIPE
Aracaju
Fix Assisténcia Técnica
R. Capela, 385 - sl. 7 - Galeria Francisco V
Bonfim - Centro
CEP 49010-370 - Tel.: (79) 211-8034
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